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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2025/1382
z dnia 15 lipca 2025 r.

w sprawie odpowiedniej ochrony danych osobowych przez Europejska Organizacj¢ Patentowg na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679

(notyfikowana jako dokument nr C(2025) 4626)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony o0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (), w szczegdlnosci jego art. 45
ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1. WPROWADZENIE

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2016/679 okreSlono zasady dotyczace przekazywania danych osobowych przez
administratoréw lub podmioty przetwarzajace w Unii do panstw trzecich i organizacji miedzynarodowych
w zakresie, w jakim takie przekazywanie wchodzi w zakres stosowania rozporzadzenia. Zasady dotyczace
miedzynarodowego przekazywania danych okre§lono w rozdziale V (art. 44-50) tego rozporzadzenia. Chociaz
przeplyw danych osobowych do pafistw i organizacji migdzynarodowych spoza Unii Europejskiej oraz z takich
panstw i organizacji jest niezbednym warunkiem rozwoju handlu transgranicznego i wspotpracy migdzynarodowej,
przekazywanie danych osobowych pafistwom trzecim i organizacjom miedzynarodowym nie moze obniza¢ stopnia
ochrony tych danych w Unii ().

(2)  Zgodnie z art. 45 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/679 Komisja moze w drodze aktu wykonawczego przyja¢ decyzje
stwierdzajacg, ze panstwo trzecie, terytorium lub okreslony sektor lub okreslone sektory w tym panstwie trzecim lub
organizacja migdzynarodowa zapewniajg odpowiedni stopieni ochrony. W §wietle tego warunku przekazanie danych
osobowych do organizacji migdzynarodowej moze nastgpi¢ bez koniecznosci uzyskania dodatkowego zezwolenia,
jak przewidziano w art. 45 ust. 1 i motywie 103 rozporzadzenia (UE) 2016/679.

(3)  Jak okreslono w art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/679, przy przyjmowaniu decyzji stwierdzajacej odpowiedni
stopient ochrony nalezy opieraé si¢ na wszechstronnej analizie systemu prawnego organizacji migdzynarodowej,
obejmujacej zaréwno jego przepisy majace zastosowanie do podmiotéw odbierajacych dane, jak i ograniczenia oraz
zabezpieczenia w zakresie dostepu organéw publicznych do danych osobowych. W swojej ocenie Komisja musi
ustali¢, czy dana organizacja migdzynarodowa gwarantuje stopiefi ochrony ,zasadniczo odpowiadajacy” stopniowi
ochrony zapewnianemu w Unii (). Standard, na podstawie ktérego ocenia si¢ ,merytoryczng réwnowaznosc”,
okreslono w prawodawstwie Unii, w szczegdlnosci w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, a takze w orzecznictwie
Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (). Istotne znaczenie pod tym wzgledem ma réwniez dokument
w sprawie odpowiedniego stopnia ochrony opracowany przez Europejska Rade Ochrony Danych (EROD), ktéry ma
na celu doprecyzowanie wspomnianego standardu i zapewnienie wytycznych (°).

() Dz.U.L1192z4.5.2016,s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj.

() Zob. motyw 101 rozporzadzenia (UE) 2016/679.

() Zob. motyw 104 rozporzadzenia (UE) 2016/679.

(*) Zob. sprawa C-311/18, Facebook Ireland i Schrems (,Schrems 1I”), ECLLEU:C:2020:559, pkt 94.

() Europejska Rada Ochrony Danych, dokument w sprawie odpowiedniego stopnia ochrony, WP 254 rev.01, dostgpny na stronie:
https:/[ec.europa.eu/newsroom/article29/item-detail.cfm?item_id=614108.
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(4)  Jak wyjasnit Trybunat Sprawiedliwosci, od panistwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowej nie mozna wymagacé
zapewnienia poziomu ochrony identycznego z tym, jaki jest zagwarantowany w unijnym porzadku prawnym. (%)
W szczegdlnosci $rodki, z jakich korzysta dane panstwo trzecie lub dana organizacja miedzynarodowa dla
zapewnienia ochrony danych osobowych, mogg rézni¢ si¢ od $rodkéw wprowadzonych w Unii, o ile w praktyce
skutecznie zapewniajg odpowiedni stopiefi ochrony (). Odpowiedni standard ochrony nie wymaga zatem
dokladnego powielenia przepiséw unijnych. Przy badaniu odpowiedniosci chodzi raczej o stwierdzenie, czy — biorac
pod uwage istote praw do prywatnosci oraz zabezpieczenia stuzace ochronie danych (w tym ich skuteczne
wprowadzenie w zycie, egzekwowanie i nadzér nad ich przestrzeganiem), a takze okolicznosci przekazywania
danych osobowych — dany zagraniczny system jako cato$¢ zapewnia wymagany stopien ochrony (%).

(5) Komisja przeanalizowala ramy prawne i praktyki Europejskiej Organizacji Patentowej. Na podstawie ustalert
przedstawionych w motywach 7-100 Komisja stwierdza, ze Europejska Organizacja Patentowa (,EPO”) zapewnia
odpowiedni stopiei ochrony danych osobowych przekazywanych w ramach zakresu stosowania rozporzadzenia
(UE) 2016/679 z Unii Europejskiej do EPO.

(6)  Zgodnie z niniejsza decyzja przekazywanie Europejskiej Organizacji Patentowej danych przez administratoréw lub
podmioty przetwarzajace dane w Unii Europejskiej moze odbywac si¢ bez koniecznosci uzyskania jakiegokolwiek
dodatkowego zezwolenia. Niniejsza decyzja nie powinna mie¢ wplywu na bezposrednie stosowanie rozporzadzenia
(UE) 2016/679 w odniesieniu do takich podmiotow, jezeli spelnione sg warunki dotyczgce terytorialnego zakresu
okreslone w art. 3 tego rozporzadzenia.

2. PRZEPISY MAJACE ZASTOSOWANIE DO PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

2.1. Organizacja i zadania Europejskiej Organizacji Patentowej

(7)  Europejska Organizacja Patentowa jest organizacjg migdzyrzadows utworzong 7 pazdziernika 1977 r. na podstawie
Konwencji o udzielaniu patentéw europejskich (,konwencja o patencie europejskim”). EPO ma siedzibe
w Monachium i liczy 39 umawiajacych si¢ panstw, w tym wszystkie pafistwa czlonkowskie Unii, Islandie, Norwegie
i Liechtenstein, a takze Albani¢, Macedoni¢ Polnocna, Monako, San Marino, Serbig, Szwajcarig, Czarnogore,
Zjednoczone Krélestwo i Turcje (°).

(8)  EPO posiada osobowos¢ prawng (%) i sklada si¢ z dwoch organéw (). Sa nimi: Europejski Urzad Patentowy (,Urzad”)
i Rada Administracyjna. Gtéwnym zadaniem EPO jest udzielanie patentéw europejskich (*?) zgodnie z konwencja
o patencie europejskim, czym zajmuje si¢ Urzad pod nadzorem Rady Administracyjnej. Rada Administracyjna
sklada si¢ z przedstawicieli umawiajacych si¢ panstw i wykonuje uprawnienia ustawodawcze w imieniu EPO.
Odpowiada ona réwniez za kwestie polityczne i nadzoruje dziatalno$¢ Urzedu (**). Urzedem, ktéry pelni funkcje
organu wykonawczego EPO, kieruje Prezes ('), ktéry zarzadza Urzedem i odpowiada przed Rada
Administracyjng (). Prezes miedzy innymi przygotowuje i realizuje budzet Urzedu, mianuje personel Urzedu
i sprawuje nad nim wladz¢ zwierzchnia, sprawuje wiladze dyscyplinarng nad pracownikami, zapewnia
funkcjonowanie Urzedu, w tym zatwierdza wewnetrzne instrukcje administracyjne i informacje podawane do

Sprawa C-362/14, Schrems (,Schrems I”), ECLIEU:C:2015:650, pkt 73.

)

) Schrems I, pkt 74.

%) Schrems, pkt 75.

) Liczba umawiajacych si¢ panistw wedlug stanu na luty 2025 r.
0

") Art. 4 ust. 2 konwencji o patencie europejskim.

1) Co do zasady patent europejski ma w kazdym umawiajacym si¢ panstwie, dla ktérego zostat udzielony, ten sam skutek i podlega tym
samym warunkom, co patent krajowy udzielony przez to pafistwo (zob. art. 2 ust. 2 konwencji o patencie europejskim).

() Art. 26 i 33 konwencji o patencie europejskim.

(*) Prezes jest mianowany przez Rade Administracyjng i reprezentuje EPO na zewnatrz (art. 5 ust. 3 konwencji o patencie europejskim).

(**) Art. 10 ust. 1 konwengji o patencie europejskim.
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wiadomosci publicznej oraz moze przedkladaé Radzie Administracyjnej projekt zmiany konwencji, projekt
przepiséw o charakterze ogdlnym lub decyzji, ktére wchodzacg w zakres kompetencji Rady Administracyjnej (*°).
Urzad sklada si¢ z réznych dzialéw, w tym Sekcji Zgloszen, Wydzialu Prawnego, Wydzialu Badan i Wydzial ds.
Sprzeciwéw oraz Komisji Odwolawczych (niezaleznego organu wewnetrznego, do ktérego mozna odwotac si¢ od
decyzji podejmowanych przez EPO w ramach procedury udzielania patentu) (V).

(9) Wykonujgc swoje zadania, EPO otrzymuje dane osobowe od szeregu réznych podmiotéw w Unii. Europejskie
zgloszenia patentowe (%) sg stale skladane w EPO przez zglaszajacych, ktérzy ubiegaja si¢ o patent, lub
przekazywane do EPO przez krajowe urzedy patentowe w panstwach czlonkowskich (). EPO otrzymuje
i przetwarza réwniez dane osobowe w kontekscie zadafi powierzonych jej na mocy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 12572012 (*). Zadania te obejmuja przyjmowanie i rozpatrywanie wnioskéw
o rejestracje jednolitego skutku patentéw europejskich, pobieranie oplat za utrzymanie w mocy oraz rejestrowanie
jednolitego skutku (*'). W tym kontekicie EPO otrzymuje réwniez od Jednolitego Sadu Patentowego wnioski
dotyczace postepowan odwolawczych toczacych sie przed Komisjag Odwolawcza Urzedu (), ktére moga zawieraé
dane osobowe niezbedne do zidentyfikowania danej sprawy (¥).

(10) Podobnie EPO otrzymuje dane osobowe zawarte w miedzynarodowych zgloszeniach patentowych, gdy dziala na
podstawie Ukladu o wspdlpracy patentowej (PCT) bedacego traktatem miedzynarodowym umozliwiajacym
zglaszajacym uzyskanie patentéw ze skutkami dla wszystkich umawiajacych si¢ pafstw PCT (*). EPO dziala jako
Miedzynarodowy Organ Poszukiwan w rozumieniu PCT i w ramach tej funkcji dokonuje oceny zdolnosci
patentowej wynalazkéw podanych w zgloszeniach miedzynarodowych, co pomaga zglaszajacym w ustaleniu, czy
zlozy¢ wniosek o badanie merytoryczne na poziomie krajowym/unijnym (¥).

(11) Ponadto EPO Scisle wspélpracuje z krajowymi urzedami patentowymi we wszystkich panstwach czlonkowskich
w ramach ,europejskiej sieci patentowej” i w tym kontek$cie wymienia z nimi dane osobowe, na przyklad
w zwigzku z prowadzonymi szkoleniami i $wiadczonymi ustugami informatycznymi w celu wspierania
i zacie$niania wspolpracy na podstawie konwencji o patencie europejskim. EPO zawarla réwniez porozumienia
w sprawie wspOlpracy dwustronnej z pafstwami czlonkowskimi, ktére to porozumienia przewidujg wymiang
danych osobowych, np. w kontekscie powotania grup roboczych, oddelegowania i rozmieszczenia ekspertéw
technicznych. EPO prowadzi réwniez bliskg wspétprace z Urzedem Unii Europejskiej ds. Wlasnosci Intelektualne;j,
na przyklad prowadzi wspélne szkolenia i kampanie informacyjne oraz oddelegowuje ekspertéw.

(*) Art. 10 ust. 2 konwencji o patencie europejskim.

(") Czlonkowie Komisji Odwolawczych powolywani sa przez Rad¢ Administracyjng (na wniosek Prezesa) i sa niezawisli (art. 11 ust. 3
iart. 23 konwencji o patencie europejskim).

(') Zawierajg one na przyklad imi¢ i nazwisko, adres, obywatelstwo i numer telefonu zglaszajacych; imi¢ i nazwisko oraz adres twércow
i przedstawicieli patentowych; imi¢ i nazwisko oraz informacje finansowe osoby dokonujacej platnosci itp. EPO moze uzyskaé
dodatkowe dane osobowe, jezeli osoba trzecia sprzeciwia si¢ udzieleniu patentu, w ktdrej to sytuacji EPO moga zosta przekazane
dodatkowe informacgje, takie jak uwagi, dowody i pisemne o$wiadczenia osoby trzeciej (zob. Regulamin wykonawczy do konwencji
o patencie europejskim, np. R41(2), R143(1)(h), R92(2)(c), R19(1), R53(1) itp.). Zob. réwniez art. 9 decyzji Prezesa w sprawie
procedury udzielania patentow.

(**) Europejskie zgloszenie patentowe mozna zlozy¢ w centralnym urzedzie zajmujagcym sie ochrona wlasnosci przemystowej lub
w innym wla$ciwym organie umawiajacego si¢ pafistwa. Po sprawdzeniu zgloszenia pod katem bezpieczenistwa lub innych wymogéw
krajowych organ krajowy przekazuje go EPO.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1257/2012 z dnia 17 grudnia 2012 r. wprowadzajace wzmocniona
wspolprace w dziedzinie tworzenia jednolitego systemu ochrony patentowej (Dz.U. L 361 z 31.12.2012, s. 1, ELL http://data.europa.
eufelijreg/2012/12570j).

(*") Patenty europejskie o jednolitym skutku dla wszystkich uczestniczacych panstw cztonkowskich sg rejestrowane centralnie w EPO, bez
koniecznosci podejmowania dalszych krokéw administracyjnych na poziomie krajowym (co jest wymagane w przypadku patentow
europejskich).

(GRY gfm}iniu 2024 r. EPO przyjela przepisy dotyczace niezaleznego mechanizmu nadzoru nad przetwarzaniem danych osobowych
przez Komisje Odwolawcza w ramach sprawowania przez nig wymiaru sprawiedliwosci. Dostgpne na stronie: https:/[www.epo.org/
en/about-us/transparency-portal?search_description=CA%2FD+19%2F24&op==&sort_by=most&items_per_page=10.

(*’) Jednolity Sad Patentowy zostal ustanowiony na podstawie Porozumienia w sprawie Jednolitego Sadu Patentowego (Dz.U. C 175

z 20.6.2013, s. 1) i ma wylaczng wlasciwo$¢ w sprawach dotyczacych m.in. patentéw europejskich (podlegajacych okresowi

przejsciowemu) i patentéw europejskich o jednolitym skutku (na przyklad w odniesieniu do powddztw w sprawach dotyczacych

faktycznych lub grozacych naruszen patentéw oraz zwigzanych z nimi Srodkéw obrony, powddztw w sprawach dotyczacych
stwierdzenia braku naruszenia patentéw, powodztw w sprawach dotyczacych Srodkéw i nakazéw tymczasowych i ochronnych,
powddztw w sprawach dotyczacych uniewaznienia patentéw oraz powddztw wzajemnych dotyczacych uniewaznienia patentow).

Jednolity Sad Patentowy ma rowniez wylaczna wlasciwo$¢ w odniesieniu do decyzji EPO w wykonywaniu jej zadan w zakresie

jednolitego systemu ochrony patentowej.

Przeglad procedury PCT zawarto w Przewodniku PCT dla zglaszajacych — Wprowadzenie do etapu migdzynarodowego, dostgpnym na

stronie https:/[www.wipo.int/pct/en/guide/index.html, w szczegélnosci w rozdziale 3, oraz w przewodniku dla zglaszajacych:

Postgpowanie PCT przed EPO (Przewodnik po Euro-PCT), 16. edycja, 1 stycznia 2023 r., dostgpny na stronie https://www.epo.org/en/

legal/guide-europct/2023/index.html. W odniesieniu do kategorii danych osobowych przetwarzanych przez EPO w kontekscie

postepowan na podstawie PCT zob. w szczegblnosci sekcja 9 lit. a), d), h), i), j), 1), m), n) i p) zalacznika do decyzji Prezesa

Europejskiego Urzedu Patentowego z dnia 13 grudnia 2021 r. dotyczacej przetwarzania danych osobowych w postepowaniach

o udzielenie patentu i powigzanych postepowaniach (Dz.U. Europejskiego Urzedu Patentowego 2021, A98).

Réwniez w tym przypadku zgloszenie patentowe moze wymagal przekazania z centralnego urzedu zajmujgcego si¢ ochrong

wlasnosci przemystowej lub innego wlasciwego organu panstwa bedacego strong PCT do EPO.

&

(ZS
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(12) Ponadto EPO zawarta umowy z kilkoma dostawcami ustug w Unii, ktérzy dzialaja jako podmiot przetwarzajgcy
w rozumieniu art. 4 pkt 8 rozporzadzenia (UE) 2016/679 i przekazujg EPO dane osobowe.

2.2. Obowigzujace ramy prawne i przepisy o ochronie danych

(13) Prawo pierwotne regulujace dziatalno$¢ EPO zostato ustanowione w traktacie migdzynarodowym, czyli w konwencji
o patencie europejskim, a w przypadku gdy EPO dziala na podstawie Ukladu o wspdlpracy patentowej — w tymze
uktadzie. Na drugim poziomie hierarchii norm majacych zastosowanie do EPO znajdujg si¢ akty prawne przyjete
przez Rad¢ Administracyjng lub, w odniesieniu do PCT, przez Zgromadzenie PCT. Prawo wtérne EPO obejmuje
Regulamin wykonawczy do konwencji o patencie europejskim oraz tzw. Regulamin pracowniczy (ktory reguluje
aspekty dotyczace personelu EPO, w tym ich prawa i obowiazki) (*%). Prawo do ochrony danych osobowych jest
okreslone w art. 1B Regulaminu pracowniczego (¥), ktéry zawiera rowniez pewne podstawowe przepisy ram
ochrony danych EPO, tj. dotyczace zakresu stosowania ram ochrony danych, ochrony szczegdlnych kategorii danych
i wykonywania praw przez osoby fizyczne. W art. 2 ust. 1 i art. 32A Regulaminu pracowniczego ustanowiono
niezalezne mechanizmy nadzoru (Inspektor Ochrony Danych (IOD) i Rada Ochrony Danych (ROD)) w celu
nadzorowania przestrzegania przepiséw o ochronie danych (*).

(14) Te same wymogi merytoryczne dotyczgce ochrony danych osobowych maja zastosowanie do Rady Administracyjnej
i Urzedu, a takze do wszystkich ich dzialéw. W szczegdlnosci przetwarzanie danych osobowych przez Urzad jest
regulowane przepisami wykonawczymi do art. 1B i 32A Regulaminu pracowniczego dla pracownikéw statych oraz
pozostalych pracownikéw Europejskiego Urzedu Patentowego, dotyczacymi ochrony danych osobowych (przepisy
o ochronie danych osobowych, zwane dalej ,przepisami ODO” lub ,0D0"), ktére zostaly przyjete przez Rade
Administracyjng (). Przetwarzanie danych osobowych przez Rade Administracyjng podlega przepisom Rady
Administracyjnej o ochronie danych, w ktérych stosuje si¢ odpowiednio przepisy ODO (*). W przypadku gdy
niniejsza decyzja odnosi si¢ do przepisow ODO, takie odniesienia obejmujg odpowiednie wymogi majace
zastosowanie do Rady Administracyjnej, jej sekretariatu i jej komitetéw. Struktura i tre§¢ przepiséw ODO sg Scisle
dostosowane do unijnych ram ochrony danych (*!). W szczegdlnosci przepisy ODO majg wiele punktéw wspdlnych
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181725 (*?), ktére okresla wymogi w zakresie ochrony
danych dla instytucji i organéw Unii, a zatem jest dobrze dostosowane do specyficznej struktury i cech organizacji
miedzynarodowych, a jednoczesnie cile odzwierciedla rozporzadzenie (UE) 2016/679.

(*) Art. 33 konwengji o patencie europejskim.

(*) Zob. w szczegdlnosci art. 1B ust. 1 Regulaminu pracowniczego, ktory stanowi, ze Urzad dazy do zapewnienia poszanowania praw
podstawowych do prywatnosci i ochrony danych osobowych wszystkich oséb, ktorych dane sg przetwarzane przez Urzad, oraz do
zagwarantowania rozliczalno$ci w tym wzgledzie. Zob. w szczegdlnosci art. 1 ust. 1 ODO, ktéry precyzuje, ze przepisy ODO
stanowia ramy prawne niezbedne do zapewnienia poszanowania praw podstawowych oséb fizycznych do prywatnosci i ochrony ich
danych osobowych przetwarzanych przez Urzad.

(*) Zob. réwniez art. 47 i 48 ODO.
(*) Przepisy o ochronie danych osobowych (od s. 495), dostepne pod adresem https:|/report-archive.epo.orgfiles/babylon/
service_regulations_en.pdf. Przepisy ODO majg réwniez zastosowanie do Komisji Odwotawczych Urzedu, z wyjatkiem procedury
odwolawczej przed Radg Ochrony Danych, ktéra nie ma zastosowania do przetwarzania danych osobowych przez Komisje
Odwolawcze w ramach sprawowania przez nie wymiaru sprawiedliwosci (art. 2 ust. 6 ODO). W odniesieniu do tych dzialan przepisy
ODO nakladajg wymdg, aby Komisje Odwotawcze ustanowily odrebny niezalezny mechanizm kontroli.
Przepisy Rady Administracyjnej o ochronie danych osobowych, dostepne na stronie https:/[link.epo.orgfac-document/CA/D%202/
23%20-%20En.pdf. Jedyny aspekt, w odniesieniu do ktérego przepisy Rady Administracyjnej o ochronie danych osobowych réznig sie
od przepiséw ODO, dotyczy dostosowan do konkretnej struktury Rady Administracyjnej, tj. zastapienia odniesiei do Prezesa
odniesieniami do przewodniczacego Rady Administracyjnej. Ponadto w odniesieniu do komisji specjalnej Rady Administracyjnej
przyjeto odrgbne przepisy, tj. przepisy komisji specjalnej dotyczace ochrony danych osobowych. Komisja ta skfada si¢ z umawiajacych
sie pafistw EPO i organizacji uzytkownikow i zostala ustanowiona na mocy art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1257/2012 i art. 145
konwencji o patencie europejskim w celu nadzorowania dziatan Urzedu w kontekscie procedury jednolitego patentu. Przepisy komisji
specjalnej o ochronie danych osobowych stosuja przepisy Rady Administracyjnej o ochronie danych osobowych (ktére z kolei stosuja
przepisy ODO) (zob. https://link.epo.org/web/about-us/governance/SC_D_1_23_en.pdf). Réwniez w tym przypadku przepisy komisji
specjalnej o ochronie danych osobowych réznia si¢ od przepiséw Rady Administracyjnej i Urzedu jedynie poprzez odniesienie do
przewodniczgcego komisji (zamiast przewodniczgcego Rady lub Prezesa).

(") Przepisy EPO o ochronie danych osobowych: https:|/[www.epo.org/en/about-us/office/data-protection-and-privacy.

(*)) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeplywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018,
s. 39, ELL: http://data.europa.eufeli/reg/2018/1725/0j).

=

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1382/oj
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(15) Jezeli chodzi o przetwarzanie danych przez Urzad, Prezes wydal kolejne prawnie wigzace instrumenty, takie jak
okolniki, decyzje i wewnetrzne instrukcje administracyjne (**). W szczegdlnosci uzupelnieniem przepiséw ODO jest
decyzja Prezesa z dnia 13 grudnia 2021 r. w sprawie przetwarzania danych osobowych w postepowaniach
o udzielenie patentu i powigzanych postepowaniach (,decyzja z dnia 13 grudnia 2021 r.") (*¥); decyzja z dnia
7 grudnia 2022 r. w sprawie przetwarzania danych osobowych w postgpowaniach dotyczacych patentéw
europejskich o jednolitym skutku (,decyzja z dnia 7 grudnia 2022 r.”) (**); decyzja z dnia 17 listopada 2022 r.
dotyczgca pafistw i podmiotéw zapewniajacych odpowiednig ochrong danych osobowych (*%); decyzja z dnia 2 maja
2024 r. okreslajaca jednostki operacyjne Urzedu dzialajace w charakterze administratoréw delegowanych (¥) oraz
okdlnik nr 420 wdrazajacy art. 25 ODO dotyczacy ograniczen praw oséb, ktérych dane dotycza (okélnik 420) (*¥).
W szczeg6lnoci w odniesieniu do przetwarzania danych w kontekscie postegpowan o udzielenie patentu nalezy
zauwazy(, ze wymogi dotyczace przetwarzania danych osobowych przewidziane bezposrednio w konwencji
o patencie europejskimi i PCT s3 nadrzedne w stosunku do przepiséw ODO. Wzajemne zalezno$ci migdzy
konwencjg o patencie europejskim i PCT z jednej strony a przepisami ODO z drugiej strony wyjasniono w decyzji
z dnia 13 grudnia 2021 r. (*) i decyzji z dnia 7 grudnia 2022 r. Szczegblowe wymogi w zakresie ochrony danych
wynikajace bezposrednio z konwencji o patencie europejskim i PCT oceniono w motywach 55-59. Przepisy ODO
i uzupelniajace je instrumenty sa prawnie wigzace i mozliwe do wyegzekwowania na drodze prawnej, a osoby
fizyczne moga si¢ na nie powolywaé przed niezaleznymi mechanizmami dochodzenia roszczen, jak opisano
w motywach 89-96.

(16) Przepisy przewidziane w instrumentach prawnych, o ktérych mowa w motywie 15, sa dalej wdrazane
w instrumentach wydanych przez inspektora ochrony danych (zob. motywy 83-88) (), kt6re majg zastosowanie do
Rady Administracyjnej i Urzedu, a takze do wszystkich ich dziatéw (*).

2.3. Zakres przedmiotowy i podmiotowy przepiséw o ochronie danych osobowych

(17) Zgodnie z przepisami ODO i Regulaminem pracowniczym (*) wszyscy pracownicy EPO s3 zobowigzani do
przestrzegania przepisow ODO przy przetwarzaniu danych osobowych. Przedmiotowy i podmiotowy zakres
stosowania przepiséw ODO okreSlajg zawarte w nich pojecia ,dane osobowe”, ,przetwarzanie”, ,administrator”,
,2administrator delegowany” i ,podmiot przetwarzajacy”.

2.3.1.  Definicja danych osobowych i przetwarzania

(18) Definicje ,danych osobowych” i ,przetwarzania” zawarte w przepisach ODO sg identyczne z definicjami zawartymi
w rozporzadzeniu (UE) 2016/679 (¥). Przepisy ODO maja zastosowanie do kazdego przypadku przetwarzania
danych osobowych przez EPO, niezaleznie od tego, czy takie przetwarzanie dotyczy danych osobowych jej wlasnych

(**) Art. 10 konwengji o patencie europejskim. Zob. réwniez art. 1 ust. 2 lit. a) ODO.

(**) https:/fwww.epo.org/en/legal/official-journal/2021/12/a98.html. Podobng decyzje wydal przewodniczacy Komisji Odwolawczych
w odniesieniu do przetwarzania danych w postgpowaniu odwolawczym przed Komisjami Odwolawczymi, tj. decyzj¢ z dnia 14 lipca
2023 r. w sprawie przetwarzania danych osobowych w postgpowaniu odwolawczym przed Komisjami Odwotawczymi, dostgpna na
stronie https:/fwww.epo.org/en/legal/official-journal/2023/07/a73.html.

(**) Decyzja z dnia 7 grudnia 2022 r. w sprawie przetwarzania danych osobowych w postepowaniach dotyczacych patentéw europejskich
o jednolitym skutku, dostgpna pod adresem https://www.epo.org/en/legal/officialjournal/2022/12/a112.html.

(*%) https:/[epo.org[en/legal/official-journal/2022/12/a111.html. Zmieniona decyzja z dnia 11 maja 2023 r. (Dz.U. Europejskiego Urzedu
Patentowego 2023, A57), dostepng pod adresem https:/fwww.epo.org/en/legal/official-journal/2023/06/a57 html.

(*’) https:/[link.epo.org/web/en-decision-of-the-president-on-delegated-controllers.pdf. Niniejsza decyzja jest aktualizowana co najmniej
raz w roku.

(**) Okolnik 420 wdrazajacy art. 25 przepiséw o ochronie danych, dostgpny pod adresem https://link.epo.org/web/circular_420_en.pdf.

(*) W odniesieniu do przetwarzania danych osobowych przez Komisje Odwolawcze w postgpowaniu odwolawczym to wzajemne
oddzialywanie zostalo wyjasnione w decyzji przewodniczacego Komisji Odwolawczych dotyczacej przetwarzania danych osobowych
w postepowaniu odwolawczym przed Komisjami Odwotawczymi.

(*) Zob. na przyklad odniesienie do dokumentéw operacyjnych wydanych przez 10D w art. 1 ust. 2 lit. ¢) ODO, ktére zostaly
zatwierdzone przez Prezesa i w zwigzku z tym staly si¢ wiazace.

(*') Zob. art. 1 ust. 6 i art. 12 ust. 5 przepiséw Rady Administracyjnej o ochronie danych osobowych.

(*) Art. 2 ust. 2 ODO iart. 1 Regulaminu pracowniczego.

(¥) Art. 3 ust. 1 lit. a) i b) konwencji o patencie europejskim i art. 4 ust. 112 ODO.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1382/oj
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pracownikéw, czy danych innych osob (*). Dane, ktére poddano pseudonimizacji (*)), réwniez uznaje si¢ za dane
osobowe, natomiast dane osob zmarlych lub oséb prawnych, lub anonimowe informacje (*) nie sa traktowane jako
dane osobowe na podstawie przepiséw ODO (*).

(19) Przepisy ODO majg zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez EPO w sposéb catkowicie lub
czeSciowo zautomatyzowany oraz do przetwarzania w sposéb inny niz zautomatyzowany danych osobowych
stanowiacych lub majacych stanowié czg$¢ zbioru danych (*).

2.3.2.  Administrator, oddelegowany administrator i podmiot przetwarzajgcy dane

(20) Przepisy ODO definiuja ,administratora” jako podmiot, a mianowicie Europejski Urzad Patentowy, ktéry
samodzielnie lub wspdlnie z innymi okresla cele i sposoby przetwarzania danych osobowych (¥). Co do zasady
Prezes pelni funkcje administratora w odniesieniu do operacji przetwarzania danych prowadzonych przez Urzad (*)).
To samo dotyczy Rady Administracyjnej (gdy jej przewodniczacy pelni funkcje administratora), Komisji
Odwolawczych dzialajacych w ramach sprawowania przez nie wymiaru sprawiedliwosci (gdy ich przewodniczacy
pelni funkcje administratora (*')) oraz komisji specjalnej (gdy jej przewodniczacy pelni funkcje administratora (*2)).
Administrator moze przekaza¢ to uprawnienie jednostkom operacyjnym reprezentowanym przez kierownika
wyzszego szczebla (**). W takich przypadkach jednostki operacyjne dzialaja jako ,delegowani administratorzy” (**),
ktorzy definiuja cel (np. powdd, uzasadnienie i potrzeby biznesowe), Srodki operacji przetwarzania oraz zapewniaja,
aby wszystkie operacje przetwarzania obejmujace dane osobowe byly zgodne z przepisami ODO (). W takich
przypadkach za przetwarzanie danych osobowych odpowiada administrator. Przepisy ODO przewidujg réwniez
scenariusz ,wspétadministracji danych”, wedlug ktérego administrator okresla cel i sposoby przetwarzania wraz z co
najmniej jednym administratorem spoza EPO (*9).

(* Art. 1B ust. 2 Regulaminu pracowniczego i art. 2 ust. 2 i 3 ODO. Zob. takze definicj¢ ,0soby, ktorej dane dotycza” (art. 3 ust. 1 lit. w)

ODO), czyli kazdej zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania osoby fizycznej, niezaleznie od tego, czy osoba ta jest
pracownikiem Urzedu, czy tez nie. Aby stwierdzi¢, czy dana osoba jest mozliwa do zidentyfikowania, trzeba wziagé pod uwage
wszelkie rozsagdnie prawdopodobne sposoby, w tym wyodrebnienie wpiséw dotyczacych tej samej osoby, w stosunku do ktérych
istnieje uzasadnione prawdopodobienstwo, iz zostang wykorzystane przez administratora lub inng osob¢ w celu bezposredniego lub
posredniego zidentyfikowania osoby fizycznej.

() To znaczy przetworzenie danych osobowych w taki sposéb, by nie mozna ich bylo juz przypisaé konkretnej osobie, ktérej dane
dotycza, bez uzycia dodatkowych informacji, pod warunkiem ze takie dodatkowe informacje sa przechowywane osobno i s3 objete
Srodkami technicznymi i organizacyjnymi uniemozliwiajacymi ich przypisanie zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania
osobie fizycznej, zob. art. 3 ust. 1 lit. ¢) ODO.

(*) To znaczy informacje, ktére nie odnosza si¢ do zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania osoby fizycznej, lub dane osobowe
zanonimizowane w taki sposéb, ze osoba, ktorej dane dotycza, nie jest zidentyfikowana lub jej identyfikacja nie jest juz mozliwa, zob.
art. 3 ust. 1 lit. r) ODO. Zgodnie z art. 13 ust. 1 ODO administrator nie jest zobowigzany do przechowywania, uzyskiwania ani
przetwarzania dodatkowych informacji w celu zidentyfikowania osoby wylacznie w celu zastosowania si¢ do przepiséw ODO, jezeli
cele, dla ktorych dane sa przetwarzane, nie wymagaja lub przestaly wymagac identyfikacji osoby.

(*) Art. 2 ust. 4 ODO. W odniesieniu do przetwarzania danych osobowych do celéw archiwizacji (w ramach zgodnego z prawem
sprawowania przez EPO wladzy publicznej), do celéw badari naukowych, historycznych lub statystycznych przepisy ODO wymagaja
wprowadzenia $rodkéw technicznych i organizacyjnych, migdzy innymi aby zapewni¢ poszanowanie zasady minimalizacji danych,
a w przypadku gdy cel przetwarzania mozna osiaggnal w ten sposéb, przetwarza¢ dane tak, aby uniemozliwi¢ identyfikacje osoby
fizycznej (art. 14 ODO).

(*) Art. 1B ust. 3 Regulaminu pracowniczego i art. 2 ust.1 ODO. ,Zbiér danych osobowych” oznacza uporzagdkowany zestaw danych
osobowych dostepnych wedlug okreslonych kryteriéw, niezaleznie od tego, czy zestaw ten jest scentralizowany, zdecentralizowany
czy rozproszony funkcjonalnie lub geograficznie (zob. art. 3 ust. 1 lit. fy ODO).

(*) Art. 3 ust. 1 lit. g) ODO. W niniejszej decyzji termin ,administrator” odnosi si¢ albo do samej EPO, albo do delegowanych
administratoréw.

(*) Art. 10 ust. 2 konwencji o patencie europejskim i art. 28 ust. 1 ODO.

(") Art. 28 ust. 2 ODO. Wynika to w szczegdlnosci z przekazania uprawnien przez Prezesa Urzedu, zob. https://www.epo.org/en/legal/
official-journal/2021/etc/sel/p175.html. W odniesieniu do innych dzialan (gdy Komisje Odwolawcze nie dzialajg w ramach
sprawowania wymiaru sprawiedliwosci) ich przewodniczacy peni funkcje delegowanego administratora w imieniu Prezesa Urzedu.

(*) Zob. art. 1 ust. 41 5 przepisow Rady Administracyjnej o ochronie danych i art. 13a ust. 2 regulaminu komisji specjalnej.

(%) Art. 28 ust. 3 ODO.

(Y Art. 3 ust. 1 lit. h) ODO. Osoba reprezentujgca jednostke operacyjng musi by¢ kierownikiem wyzszego szczebla, zwykle co najmniej
gléwnym dyrektorem. Wykaz delegowanych administratoréw jest podawany do wiadomosci publicznej (zob. np. https://link.epo.org/
web/en-decision-of-the-president-on-delegated-controllers.pdf and https://link.epo.org/web/decision_of_the_president_of_the_board
s_of_appeal_appointing_a_delegated_controller_en.pdf) i jest regularnie aktualizowany.

(**) W niniejszej decyzji odniesienie do ,,administratora”, obejmuje odpowiednich delegowanych administratoréw.

() W takim przypadku art. 29 ODO zobowigzuje (delegowanego) administratora do okreslenia w przejrzysty sposéb odpowiedzialnosci
obu stron w zakresie wypelniania obowigzkéw w obszarze ochrony danych, w szczegdlnosci w odniesieniu do wykonywania praw
o0s6b i obowigzkéw w zakresie przejrzystosci.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1382/oj
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(21) Definicja ,podmiotu przetwarzajacego” zawarta w przepisach ODO jest identyczna z definicjg zawartg w art. 4 pkt 8
rozporzadzenia (UE) 2016/679, tj. podmiot przetwarzajacy oznacza osobe fizyczna lub prawng, organ publiczny,
agengje lub jakikolwiek inny podmiot, ktéry przetwarza dane osobowe w imieniu administratora (*’). Administrator
moze korzysta¢ wylacznie z ustug podmiotéw przetwarzajacych zapewniajacych wystarczajagce gwarancje
wdrozenia odpowiednich $rodkéw technicznych i organizacyjnych w celu zapewnienia, aby przetwarzanie spetniato
wymogi okreslone w przepisach ODO (*). Stosunki miedzy administratorem a podmiotem przetwarzajagcym muszg
by¢ regulowane umowa lub aktem prawnym wigzacym taki podmiot przetwarzajacy i okreSlajgcym m.in.
przedmiot, czas trwania, charakter i cel przetwarzania danych (*). Podmiot przetwarzajacy moze przetwarza¢ dane
wylacznie zgodnie z udokumentowanymi instrukcjami administratora. Podmiot przetwarzajacy ma obowiazek
pomaga¢ administratorowi w wypelnianiu jego obowigzkéw wynikajacych z przepisow ODO. Podmiot
przetwarzajacy ma zakaz angazowania podwykonawcéw przetwarzania bez uprzedniej zgody administratora ().
Delegowani administratorzy maja dostep do standardowej umowy w sprawie przetwarzania danych (*!). Ponadto
jezeli podmiot przetwarzajgcy ma siedzibe w pafistwie trzecim, wszelka wymiana danych osobowych z tym
podmiotem przetwarzajacym musi réwniez spelniaé wymogi okreSlone w przepisach ODO i dotyczace
miedzynarodowego przekazywania danych, jak opisano w motywach 68-73 niniejszej decyzji ().

2.4, Zabezpieczenia, prawa i obowigzki

2.4.1.  Zgodno$¢ z prawem i rzetelnoS¢ przetwarzania
(22) Dane osobowe powinno si¢ przetwarzaé zgodnie z prawem i rzetelnie.

(23) Te ogblne zasady okreslono w art. 4 ust. 2 lit. a) ODO, ktéry mozna uzna¢ za identyczny z art. 5 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (UE) 2016/679.

(24) Zasada zgodnosci z prawem zostala doprecyzowana w art. 5 ODO, w ktérym wymieniono podstawy prawne
przetwarzania danych osobowych. Tymi podstawami prawnymi sg: a) konieczno$¢ wykonania zadania w ramach
czynnosci urzgdowych EPO (**) lub w ramach zgodnego z prawem sprawowania wladzy publicznej powierzonej
administratorowi, co obejmuje przetwarzanie niezbedne do zarzadzania Urzedem i jego funkcjonowania (*4);
b) konieczno$¢ wypelnienia obowigzku prawnego cigzacego na administratorze (np. obowigzek publikowania
w Europejskim Rejestrze Patentowym informacji zawartych w zgloszeniu patentowym) (*); ¢) koniecznosé
wykonania umowy, ktdrej strong jest osoba, ktérej dane dotycza, lub podjecia dzialan na zadanie osoby, ktérej dane
dotyczg, przed zawarciem umowy; d) zgoda osoby, ktérej dane dotycza lub e) konieczno$¢ ochrony zywotnych
intereséw osoby, ktérej dane dotycza, lub innej osoby fizyczne;j.

() Art. 3 ust. 1 lit. j) ODO.

(%) Art. 30 ust. 1 ODO.

(*%) Art. 30 ust. 3 ODO.

(*) Art. 30 ust. 2-3 ODO. Podmiot przetwarzajacy zatrudniajacy podwykonawce przetwarzania jest (umownie) zobowiazany do
nalozenia na tego podwykonawce takich samych obowigzkéw w zakresie ochrony danych jak obowigzki przewidziane w umowie
miedzy administratorem a podmiotem przetwarzajacym (art. 30 ust. 4 ODO).

() Zalacznik E do ogélnych warunkéw umowy miedzy wykonawca i EPO, https://link.epo.org/web/
general_conditions_of_contract_en.pdf.

(*) Zob.art. 8 ust. 1, 21 5 w zwigzku z art.9 ust. 1 ODO.

(*) Odnosi si¢ to do zadain wykonywanych na podstawie konwencji o patencie europejskim i PCT lub przepiséw przyjetych na tej

podstawie (np. Regulamin pracowniczy), ktére s3 niezbedne do wykonywania zadaf EPO w ramach procedury udzielania patentéw.

Zob. réwniez pkt 5 ust. 1 zalacznika do decyzji z dnia 13 grudnia 2021 r. i odpowiednie przepisy konwencji o patencie europejskim,

takie jak jej cze$¢ IV i V. Przy wykonywaniu swoich zadan w kontekscie procedury udzielania patentéw EPO przetwarza dane

osobowe na potrzeby rozpatrywania zglosze i patentéw; prowadzenia postgpowania sprzeciwowego; komunikowania si¢ ze
stronami postgpowania (oraz, w stosownych przypadkach, z osobami trzecimi); prowadzenia Europejskiego Rejestru Patentowego;
sporzadzania sprawozdan i statystyk oraz wymiany danych z umawiajacymi si¢ panstwami i Swiatowa Organizacja Wiasnosci

Intelektualnej (pkt 6 zatacznika do decyzji z dnia 13 grudnia 2021 r.).

Obejmuje to zadania powierzone Prezesowi Urzedu w celu zapewnienia skutecznego funkcjonowania Urzedu i zarzadzania nim. Zob.

np. art. 10 konwencji o patencie europejskim, w ktérym opisano zadania Prezesa w odniesieniu do personelu, (dostepu do) budynkéw

i zarzadzania sprzetem. Podejscie to jest zgodne z art. 5 ust. 1 lit. a) i motywem 22 rozporzadzenia (UE) 2018/1725. Obejmuje to

réwniez zadania Rady Administracyjnej okre$lone w konwencji o patencie europejskim, na przyklad ustanawianie Regulaminu

systemu emerytalnego i Regulaminu finansowego, zob. art. 33 konwengji o patencie europejskim, zasady 9 ust. 2, 12 lit. ¢) i 122

ust. 4 Regulaminu wykonawczego do konwencji o patencie europejskim. Jezeli chodzi o komisje specjalna, obejmuje to zadania

nadzorowania, o ktérych mowa w art. 145 konwencji o patencie europejskim. Wreszcie w odniesieniu do Komisji Odwolawczych

obejmuje to na przyktad ich odpowiedzialno§¢ za rozpatrywanie odwolar od decyzji innych sekgji i wydzialéw Urzedu, zob. art. 21

ust. 1 konwencji o patencie europejskim.

(**) Zob. na przyklad zasada 20 Regulaminu wykonawczego do konwencji o patencie europejskim.
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(25) Definicja zgody zawarta w przepisach ODO jest taka sama jak definicja w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, tj. ,zgoda”
osoby, ktérej dane dotycza, ,0znacza dobrowolne, konkretne, Swiadome i jednoznaczne okazanie woli, ktérym
osoba, ktérej dane dotycza, w formie o$wiadczenia lub wyraznego dzialania potwierdzajacego, przyzwala na
przetwarzanie dotyczacych jej danych osobowych” (*). Do administratora nalezy wykazanie, Ze osoba, ktérej dane
dotyczg, wyrazila zgode (*'). W trakcie oceny, czy zgod¢ wyrazono dobrowolnie, nalezy uwzglednié, czy wykonanie
umowy uzaleznione jest od zgody na przetwarzanie danych, ktére nie jest niezbedne do wykonania tej umowy (*).
Wyrazenia zgody nie mozna uznal za dobrowolne, jezeli osoba, ktérej dane dotycza, nie ma rzeczywistego
lub wolnego wyboru oraz nie moze odméwic ani wycofa zgody bez niekorzystnych konsekwencji (**). Ponadto, aby
wyrazenie zgody bylo $wiadome, przepisy ODO stanowig, ze osoba, ktorej dane dotyczg, powinna znaé
przynajmniej tozsamo$¢ administratora oraz zamierzone cele przetwarzania danych osobowych (7). Ponadto osoba,
ktorej dane dotycza, ma prawo wycofal zgode w dowolnym momencie ().

2.4.2.  Przetwarzanie szczegdlnych kategorii danych osobowych

(26) Jezeli przetwarzane sa ,szczeg6lne kategorie” danych, powinny istnie¢ szczegdlne zabezpieczenia.

(27) Przepisy ODO zawierajg szczegélowe przepisy dotyczace przetwarzania szczegblnych kategorii danych
osobowych (3), ktére sg zdefiniowane w taki sam sposéb jak w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, tj. ,danych
osobowych ujawniajacych pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady polityczne, przekonania religijne lub
Swiatopogladowe, przynalezno$¢ do zwigzkéw zawodowych oraz przetwarzania danych genetycznych (), danych
biometrycznych () w celu jednoznacznego zidentyfikowania osoby fizycznej lub danych dotyczacych zdrowia (),
seksualnosci lub orientacji seksualnej tej osoby.” (%). Zgodnie z przepisami ODO przetwarzanie szczegdlnych
kategorii danych jest co do zasady zabronione, chyba ze zastosowanie ma szczegdlny wyjatek (7).

(28) Szczegblne wyjatki wymienione w art. 11 ust. 2 ODO sg podobne do tych okreslonych w art. 9 ust. 2 i 3
rozporzadzenia (UE) 2016/679, z kilkoma dostosowaniami do ram prawnych, zgodnie z ktérymi dziala EPO.
Przetwarzanie szczeg6lnych kategorii danych osobowych jest dozwolone wylacznie w konkretnych i ograniczonych
okolicznosciach (%), tj. gdy (1) osoba, ktorej dane dotycza, wyrazita na to wyrazng zgode; 2) przetwarzanie jest
niezbedne do ochrony zywotnych intereséw osoby (w przypadku gdy osoba, ktérej dane dotycza, jest fizycznie lub
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. 3 ust. 1 lit. m) ODO. Zob. réwniez art. 7 ust. 2 ODO.

.7 ust. 1 ODO.

.7ust.1,5,6i7 ODO.

. 7 ust. 4 ODO.

. 7 ust. 4 ODO.

. 7 ust. 5 ODO.

Zob. na przyklad art. 11 ODO.

Zdefiniowane jako dane osobowe dotyczace odziedziczonych lub nabytych cech genetycznych osoby fizycznej, ktére ujawniaja

niepowtarzalne informacje o fizjologii lub zdrowiu tej osoby i ktdére wynikaja w szczegdlnosci z analizy probki biologicznej

pochodzacej od tej osoby fizycznej, zob. art. 3 ust. 1 lit. o) ODO.

(™ Zdefiniowane jako dane osobowe, ktore wynikaja ze specjalnego przetwarzania technicznego, dotycza cech fizycznych,
fizjologicznych lub behawioralnych osoby fizycznej oraz umozliwiaja lub potwierdzaja jednoznaczng identyfikacje tej osoby
fizycznej, takie jak wizerunek twarzy lub dane daktyloskopijne, zob. art. 3 ust. 1 lit. p) ODO.

() Zdefiniowane jako dane osobowe dotyczace zdrowia fizycznego lub psychicznego osoby fizycznej, w tym korzystania z ustug opieki
zdrowotnej, ujawniajace informacje o stanie zdrowia tej osoby, zob. art. 3 ust. 1 lit. ¢) ODO.

() Art. 11 ust. 1 ODO.

(") Art. 11 ust. 1i 2 ODO.

(%) Przepisy ODO pozwalajg rowniez na przetwarzanie szczegélnych kategorii danych w konkretnych sytuacjach, ktére dotycza gléwnie
pracownikéw EPO, a zatem sg mniej istotne w przypadku danych przekazywanych na podstawie niniejszej decyzji. W szczegdlnosci
mozna przetwarzaé szczegdlne kategorie danych, jezeli zezwala na to prawnie wigzacy przepis majacy zastosowanie do Europejskiej
Organizacji Patentowej (np. konwencja o patencie europejskim i instrumenty przyjete przez Rad¢ Administracyjna i Prezesa, zob.
art. 3 ust. 1 lit. y) ODO), ktéry przewiduje odpowiednie zabezpieczenia podstawowych praw i interesdw osoby, ktérej dane dotycza
(art. 11 ust. 2 lit. b) ODO), i jest niezbedny do wypelniania obowiazkéw i wykonywania szczegdlnych praw administratora lub osoby,
ktérej dane dotyczg, w dziedzinie prawa pracy i zabezpieczenia spolecznego. Przetwarzanie moze réwniez mie¢ miejsce, jezeli jest
niezbedne ze wzgledow zwigzanych z interesem publicznym w dziedzinie zdrowia publicznego (takich jak ochrona przed powaznymi
transgranicznymi zagrozeniami zdrowotnymi lub zapewnienie wysokich standardow jakosci i bezpieczenistwa opieki zdrowotnej, na
podstawie prawa krajowego, ktére przewiduje odpowiednie i konkretne $rodki ochrony praw i wolnosci 0séb, ktérych dane dotycza,
w szczeg6lnosci tajemnice zawodows, zob. art. 11 ust. 2 lit. g) ODO). Ponadto przetwarzanie moze by¢ wymagane w przypadku
medycyny prewencyjnej lub medycyny pracy, oceny zdolnosci pracownika do pracy, diagnozy medycznej, $wiadczenia opieki
zdrowotnej lub spolecznej lub leczenia, zarzadzania systemami i ustugami opieki zdrowotnej lub spolecznej lub badaf i opinii
medycznych, w przypadku gdy dane te s3 przetwarzane przez pracownika stuzby zdrowia podlegajacego obowigzkowi zachowania
tajemnicy zawodowej lub przez inng osobe podlegajaca rownowaznemu obowigzkowi zachowania tajemnicy (art. 11 ust. 3 ODO).
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prawnie niezdolna do wyrazenia wyraznej zgody); 3) dane osobowe zostaly w sposéb oczywisty upublicznione przez
osobe, ktérej dane dotyczg; 4) przetwarzanie jest niezbedne do konkretnego celu zwigzanego z wykonywaniem przez
EPO czynnosci urzedowych lub zgodnym =z prawem sprawowaniem wladzy publicznej powierzonej
administratorowi () lub 5) przetwarzanie jest niezbedne do ustalenia, dochodzenia lub ochrony roszczen.

(29) Oproécz szczegdlnych kategorii danych osobowych, o ktérych mowa w motywie 27, przepisy ODO wymagaja
rowniez szczegdlnej ochrony przetwarzania danych osobowych dotyczacych wyrokéw skazujacych i czyndw
zabronionych, to znaczy zezwalaja na takie przetwarzanie wylacznie po uprzedniej konsultacji z ROD lub gdy
przetwarzanie jest wymagane na mocy prawnie wigzacego instrumentu, ktéry przewiduje odpowiednie
zabezpieczenia praw i wolnosci 0s6b (*).

2.4.3.  Ograniczenie celu

(30) Dane osobowe powinny by¢ przetwarzane w okre$lonym celu, a nastepnie wykorzystywane tylko w takim zakresie,
w jakim nie jest to niezgodne z celem przetwarzania.

(31) Zasada ta jest przewidziana w art. 4 ust. 2 lit. b) ODO, zgodnie z ktérym dane osobowe muszg by¢ gromadzone
w konkretnych, wyraznych i prawnie uzasadnionych celach i nie mogg by¢ dalej przetwarzane w sposéb niezgodny
z tymi celami.

(32) Podobnie jak w rozporzadzeniu (UE) 2016/679 przepisy ODO zezwalaja na dalsze przetwarzanie (niezaleznie od
zgodnosci celu dalszego przetwarzania z pierwotnym celem) na podstawie wyraznej zgody osoby, ktérej dane
dotycza, lub na podstawie obowiazujacych przepiséw prawnych EPO (*!). W tym drugim przypadku przepisy ODO
nakladajag wymog, aby przetwarzanie bylo $rodkiem niezbednym i proporcjonalnym do ochrony celu lezacego
w og6lnym interesie publicznym (*2).

(33) Jezeli dalsze przetwarzanie nie opiera si¢ na tych dwoéch podstawach, w przepisach ODO przewidziano czynniki,
ktore nalezy wzigé pod uwage przy ocenie zgodnosci celu dalszego przetwarzania z celem, w ktérym pierwotnie
zgromadzono dane osobowe (*)). To podejscie i czynniki wymienione w przepisach ODO sa identyczne z tymi
okreslonymi w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2016/679 i art. 6 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 (*).

2.4.4.  Dokladnos¢ i minimalizacja danych, ograniczenie przechowywania i bezpieczeristwo danych

(34) Dane osobowe powinny by¢ prawidlowe i w razie potrzeby uaktualniane. Powinny by¢ réwniez adekwatne, stosowne
oraz ograniczone do celéw, w ktdrych sa przetwarzane, a takze co do zasady przechowywane przez okres nie dtuzszy
niz jest to niezbedne do celéw, w ktérych przetwarza si¢ dane osobowe.

(35) Zasady te okreslono w art. 4 ust. 2 lit. ¢), d) i e) ODO w taki sam sposéb, jak w rozporzadzeniu (UE) 2016/679.

(™) Na przyklad w kontekscie odwotani od udzielonego patentu dane szczeg6lnie chronione moga by¢ zawarte w zeznaniach §wiadkow
lub przedtozonych dowodach. Przetwarzanie na podstawie tego przepisu moze mie¢ réwniez miejsce, jezeli jest ono niezbedne do
zarzadzania Urzedem i jego funkcjonowania oraz do wypelniania zobowiazan wynikajacych ze spoczywajacego na EPO obowiazku
wspOlpracy z umawiajacymi si¢ panstwami (np. koniecznos$¢ przetwarzania informacji zdrowotnych personelu lub odwiedzajacych
zgodnie z wymogami nalozonymi przez organy ds. zdrowia publicznego paristwa przyjmujacego EPO). W kazdym razie instrument
prawny bedacy podstawa przetwarzania musi by¢ proporcjonalny do zamierzonego celu, szanowacé istot¢ prawa do ochrony danych
i przewidywa¢ odpowiednie i konkretne $rodki ochrony praw podstawowych i intereséw osoby, ktdrej dane dotycza (art. 11 ust. 2
lit. ) ODO).

(*) Art. 12 ODO. Do ewentualnych sytuacji, w ktorych takie dane bylyby przetwarzane, nalezy postgpowanie dyscyplinarne dotyczace
rzecznikéw patentowych prowadzone przed Komisja Dyscyplinarng EPO (zob. na przyklad pkt A.7 zalacznika do decyzji z dnia
13 grudnia 2021 r.).

(1) Art. 6 ust. 2 ODO.

(*) Na przyklad bezpieczenistwo EPO; zapobieganie przestgpstwom, dochodzenie, wykrywanie i karanie przestgpstw; prawa i wolnosci
innych oséb (zob. art. 25 ust. 1 ODO).

() Art. 6 ust. 3 ODO.

(*) W szczegdlnosci wszelkie powiazania migdzy celem gromadzenia a celem zamierzonego dalszego przetwarzania; kontekst, w ktorym
zgromadzono dane; charakter danych oraz ewentualne konsekwencje dalszego przetwarzania danych dla oséb, zob. art. 6 ust. 3 ODO.
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(36) Dane osobowe powinny by¢ takze przetwarzane w sposob zapewniajacy im bezpieczenistwo, w tym ochrong przed
niedozwolonym lub niezgodnym z prawem przetwarzaniem oraz przypadkowa utrata, zniszczeniem lub
uszkodzeniem. W tym celu podmioty gospodarcze powinny wdrozy¢ odpowiednie Srodki techniczne lub
organizacyjne, aby chroni¢ dane osobowe przed ewentualnymi zagrozeniami. Srodki te nalezy oceni¢, biorgc pod
uwage stan wiedzy technicznej oraz koszty ich wdrozenia.

(37) Bezpieczenstwo danych jest zapisane w ramach prawnych EPO jako zasada integralnosci i poufnosci okreslona
w art. 4 ust. 2 lit. f) i art. 33 ODO w prawie identyczny sposéb jak w rozporzadzeniu (UE) 2016/679.
W szczegdlnosci przepisy ODO nakladajg wymdg zapewnienia poziomu bezpieczenstwa, ktéore jest odpowiednie do
ryzyka, za pomocg odpowiednich §rodkéw technicznych i organizacyjnych, z uwzglednieniem aktualnego stanu
wiedzy, kosztéw wdrozenia oraz charakteru, zakresu, kontekstu i celéw przetwarzania, a takze zréznicowanego
prawdopodobienistwa i wagi wszelkich zagrozen dla praw i wolnosci oséb.

(38) Ponadto przepisy ODO zawierajg szczeg6towe wymogi dotyczace postgpowania w przypadku naruszenia ochrony
danych i powiadamiania o nim (*). Po pierwsze, administrator ma obowigzek powiadomi¢ IOD o naruszeniu
ochrony danych bez zbednej zwloki (i w miare mozliwosci nie p6Zniej niz 72 godziny po uzyskaniu informacji
o naruszeniu), chyba ze jest malo prawdopodobne, aby naruszenie zagrazalo prawom i wolnoSciom oséb ().
Podmiot przetwarzajacy jest réwniez zobowiazany do niezwlocznego powiadomienia administratora
o naruszeniu (¥). W powiadomieniu nalezy w szczegdlnosci opisal charakter naruszenia, jego prawdopodobne
konsekwencje oraz $rodki podjete lub proponowane w celu zaradzenia takiemu naruszeniu (*). Jezeli naruszenie
ochrony danych moze powodowad wysoki stopien zagrozenia dla praw i wolnosci oséb, administrator musi
réwniez bez zbednej zwloki zawiadomi¢ osobe, ktérej dane dotyczg, o takim naruszeniu (*). W zawiadomieniu do
osoby, ktérej dane dotyczg, nalezy opisal charakter naruszenia ochrony danych osobowych jasnym i prostym
jezykiem (%), ale takie zawiadomienie nie jest wymagane, jezeli administrator podjat dalsze $rodki zapewniajace, Ze
nie wystapi juz wysoki poziom zagrozenia dla praw i wolnosci os6b, ktérych dane dotyczg ().

2.4.5.  Przejrzystos¢
(39) Osoby, ktérych dane dotyczg, powinny by¢ informowane o gtéwnych cechach przetwarzania ich danych osobowych.

(40) Zgodnie z przepisami ODO administrator ma obowigzek, w momencie pozyskiwania danych osobowych, udzieli¢
osobom informacji, w szczeg6lnosci na temat ich tozsamosci i danych kontaktowych (a takze danych kontaktowych
IOD), celu przetwarzania i jego podstawy prawnej, odbiorcéw lub kategorii odbiorcéw, faktu, ze zamierza przekazaé
dane poza EPO, a takze majacych zastosowanie praw i mozliwosci uzyskania odszkodowania (*). To samo dotyczy
przetwarzania danych osobowych w celu innym niz ten, w jakim dane te zostaly zebrane (**). Oba obowigzki majg
zastosowanie jedynie w zakresie, w jakim dana osoba nie posiada jeszcze informacji (*4).

(41) Te same informacje nalezy przekaza¢ osobom, ktérych dane dotycza, jezeli dane osobowe nie sa zbierane
bezposrednio od nich, wraz z dodatkowymi informacjami na temat Zrédta danych osobowych i kategorii danych,
o ktérych mowa (). Takie informacje nalezy przekazaé w rozsagdnym terminie po pozyskaniu danych (ale
najpbzniej w ciggu miesigca), majagc na uwadze konkretne okoliczno$ci przetwarzania danych (*). Jezeli dane
osobowe maja by¢ stosowane do komunikacji z osobg, ktdrej dane dotycza, takie same informacje nalezy przekazac
najpbzniej przy pierwszej komunikacji z t3 osoba (”’). Informacje, o ktérych mowa w motywie 40, nalezy réwniez
przekazaé, zanim nastgpi jakiekolwiek dalsze przetwarzanie lub, jezeli przewiduje si¢ ich ujawnienie innemu
odbiorcy, najpézniej w momencie ujawnienia danych osobowych osobie trzeciej (*!). Obowiazek ten nie ma

(**) ,Naruszenie ochrony danych” oznacza naruszenie bezpieczeistwa prowadzace do przypadkowego lub niezgodnego z prawem

zniszczenia, utracenia, zmodyfikowania, nieuprawnionego ujawnienia lub nieuprawnionego dostgpu do danych osobowych
przesytanych, przechowywanych lub w inny sposob przetwarzanych, zob. art. 3 ust. 1 lit. n) ODO.

. 34 ust. 1 ODO.

.34 ust. 2 ODO.

.34 ust. 113 ODO.

. 34 ust. 6 ODO.

. 34 ust. 6 ODO.

. 34 ust. 8 ODO.

. 16 ust. 1-2 ODO.

. 16 ust. 3 ODO.

.16 ust. 4 ODO.

.17 ust. 112 ODO.

.17 ust. 3 lit. a) ODO.

.17 ust. 3 lit. b) ODO.

Art. 17 ust. 3 lit. ¢) i art. 17 ust. 4 ODO. Art. 3 ust. 1 lit. ) ODO definiuje osobg trzecig jako osobg fizyczng lub prawng, wladze
publiczng, agencje lub organ niebedacy osoba, ktérej dane dotyczg, ani administratorem, ani przetwarzajgcym, ani jedng z oséb, ktére
pod bezposrednim zwierzchnictwem administratora lub przetwarzajacego upowaznione s3 do przetwarzania danych osobowych.
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zastosowania w niektérych przypadkach, a mianowicie gdy osoba, ktérej dane dotycza, posiada juz odno$ne
informacje; gdy informacje te muszg pozostaé poufne ze wzgledu na obowigzek zachowania tajemnicy zawodowej
uregulowany na podstawie konwencji o patencie europejskim lub innych przepiséw prawnych majacych
zastosowanie do EPO (*); gdy przekazanie tych informacji okazuje si¢ niemozliwe lub wymagatoby niewspétmiernie
duzego wysitku, w szczeg6lnosci w przypadku przetwarzania danych do celéw archiwizacji, badain naukowych lub
historycznych lub celéw statystycznych, poniewaz uniemozliwiloby to lub powaznie utrudniloby osiggniecie celéw
przetwarzania lub gdy uzyskanie lub ujawnienie tych informacji jest wyraznie okreslone w konwencji o patencie
europejskim lub innych majacych zastosowanie przepisach prawnych, ktére przewiduja odpowiednie Srodki
ochrony uzasadnionych intereséw osoby, ktérej dane dotycza (1*°).

2.4.6.  Prawa indywidualne

(42) Osobom, ktérych dane dotycza, powinny przystugiwaé okre$lone prawa, ktore mozna egzekwowaé wobec
administratora lub podmiotu przetwarzajacego, w szczegélnosci prawo dostepu do danych, prawo do sprostowania
danych, prawo do sprzeciwu wobec przetwarzania danych oraz prawo do usunigcia danych. Jednoczesnie prawa te
mogg podlegaé ograniczeniom w zakresie, w jakim ograniczenia te s3 niezbedne i proporcjonalne do ochrony
waznych celéw lezacych w og6lnym interesie publicznym.

2.4.6.1.  Prawa przewidziane w przepisach ODO

(43) Konieczno$¢ ulatwienia wykonywania praw indywidualnych okre$lono w art. 1B ust. 4 Regulaminu pracowniczego.
W celu dalszego stosowania tego wymogu przepisy ODO gwarantuja osobom fizycznym takie same prawa, jak te
okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, a mianowicie prawo dostepu (art. 18 ODO), prawo do sprostowania
danych (art. 19 ODO), prawo do usunigcia danych (art. 20 ODO), prawo do ograniczenia przetwarzania (art. 21
ODO), prawo do przenoszenia danych (art. 22 ODO), prawo wniesienia sprzeciwu (art. 23 ODO) oraz prawo do
niepodlegania zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji (art. 24 ODO).

(44) Przepisy ODO zawieraja rowniez ogdlne przepisy dotyczace rozpatrywania wnioskdéw o wykonanie praw, skladanych
przez osoby fizyczne. Przepisy te zobowigzujg administratora do komunikacji z osobami, ktérych dane dotycza, przy
uzyciu jasnego i przystepnego jezyka, z zastosowaniem zwigzlej, przejrzystej, zrozumialej i latwo dostepnej formy
(na pismie lub w inny sposéb) (*!). Administrator ma obowiazek informowac osoby fizyczne o §rodkach podjgtych
w odpowiedzi na wniosek bez zbednej zwloki, a w kazdym razie w terminie jednego miesigca od otrzymania
wniosku (termin mozna przedtuzy¢ o kolejne dwa miesigce, jezeli jest to konieczne ze wzgledu na zlozonos¢ i liczbe
wnioskow) (*%). Jezeli wnioski osoby, ktérej dane dotycza, sg calkowicie nieuzasadnione lub nadmierne,
w szczegllnosci ze wzgledu na ich powtarzalny charakter, administrator moze odméwi¢ wykonania wnioskéw (1%%):
W sytuacji gdy administrator odméwil wykonania wniosku, musi powiadomi¢ o tym osobg fizyczna i poinstruowacd
ja o mozliwosci dochodzenia roszczen (1.

(**) Art. 17 ust. 4 ODO. Takie wymogi poufnosci maja zastosowanie na przyklad w kontekscie przetwarzania danych osobowych
pracownikéw przez stuzb¢ medyczng EPO (w tym przypadku lekarze, ktdrych to dotyczy. moga podlegaé obowigzkowi zachowania
tajemnicy zawodowej, zob. np. art. 11 ust. 3 ODO i przepisy wykonawcze do art. 83a, 84 i 84a Regulaminu pracowniczego, lit. E) lub
w kontekscie rekrutacji (sekcja 6 zalacznika II — Konkursy na stanowiska, w przypadku ktérych Prezes jest organem powotujacym).

(1) Mowa o przypadkach, gdy w konwencji o patencie europejskim lub instrumentach prawnych przyjetych na jej podstawie szczegétowo
okre$lono informacje, ktére majg by¢ ujawniane osobom fizycznym lub opinii publicznej. Wigcej szczeg6téw na ten temat podano
w sekgji 1.4.6.7 ponizej.

(") Art. 15 ust. 1 ODO.

(%) Art. 15 ust. 2 ODO.

() Art. 15 ust. 4 ODO. Ponadto w art. 13 ust. 2 ODO wyjasniono, Ze jezeli administrator potrafi wykazaé, ze nie jest w stanie
zidentyfikowac osoby, ktérej dane dotycza, przepisy dotyczace praw indywidualnych nie maja zastosowania (chyba ze osoba, ktdrej
dane dotycza, przekaze dodatkowe informacje umozliwiajace jej identyfikacje).

(%) Art. 15 ust. 3 ODO.
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(45) Po pierwsze, jesli chodzi o prawo dostepu, zgodnie z przepisami ODO osoby fizyczne majg prawo do uzyskania od
EPO potwierdzenia, czy dotyczace ich dane osobowe s3 przetwarzane, a jezeli tak, maja prawo dostepu do danych
osobowych w latwy sposéb (%) i w rozsadnych odstepach czasu (1%). Ponadto osoby fizyczne majg prawo do
uzyskania informacji, w szczegélnosci na temat celu przetwarzania, kategorii odnosnych danych, odbiorcéw,
ktérym dane s3 udostepniane, oraz przewidywanego okresu przechowywania danych (').

(46) Po drugie, przepisy ODO stanowia, ze przewidziane w nich prawo do sprostowania umozliwia osobom fizycznym
uzyskanie sprostowania nieprawidlowych danych lub uzupelnienia niekompletnych danych (na przyktad poprzez
przedstawienie dodatkowego o$wiadczenia) (1%). Po sprostowaniu danych administrator ma obowigzek powiadomié¢
o tym kazdego odbiorcg, ktéremu ujawniono dane osobowe (1). Zgodnie z przepisami ODO prawo do
sprostowania danych ma zastosowanie do obiektywnych i faktycznych danych, a nie do subiektywnych
o$wiadczen (1'°), chociaz w tym przypadku osoby fizyczne majg prawo uzupehié istniejace dane o druga opinie
badz kontrekspertyze lub zglosi¢ uwagi ('"').

(47) Po trzecie, przepisy ODO gwarantujg osobom fizycznym takze prawo do usuniecia danych (%), w szczegdlnosci
jezeli: a) dane osobowe nie sa juz niezbedne do celu, w ktérym sg przetwarzane; b) osoba, ktdrej dane dotycza, cofa
zgode i nie istnieje inna podstawa prawna przetwarzania danych; c) osoba, ktérej dane dotycza, sprzeciwia sig
przetwarzaniu danych i nie ma nadrzednych uzasadnionych podstaw takiego przetwarzania; d) dane byly
przetwarzane niezgodnie z prawem lub e) dane nalezy usunag¢ w celu wypelnienia obowigzku prawnego
spoczywajacego na administratorze (**). Administrator musi poinformowac o usunigciu wszelkich danych kazdego
odbiorce, ktéremu dane zostaly udostepnione, chyba ze okaze si¢ to niemozliwe lub wymaga to niewspéimiernie
duzego wysitku ('*). Podobnie, jezeli administrator podal dane osobowe do wiadomosci publicznej, musi podjaé
rozsadne kroki w celu poinformowania innych administratoréw, ktérzy przetwarzaja te dane, o tym, ze osoba
fizyczna zazadala usunigcia tych danych (*¥). Prawo do usunigcia danych nie ma zastosowania w nastepujacych
sytuacjach, w zakresie, w jakim przetwarzanie danych jest niezbedne, a) do wykonywania prawa do wolnosci
wypowiedzi i informacji; b) do wypelnienia obowigzku prawnego EPO lub zobowigzafi wynikajacych ze
spoczywajacego na EPO obowigzku wspélpracy z umawiajacymi si¢ pafstwami (%) lub w celu wykonywania
wiadzy publicznej powierzonej EPO ('); ¢) ze wzgledu na wspélprace z umawiajacymi si¢ panstwami w dziedzinie
zdrowia publicznego ('*); d) do celéw archiwizacji, badan naukowych lub historycznych oraz do celéw
statystycznych (o ile usunigcie danych prawdopodobnie uniemozliwiloby lub powaznie utrudnitoby osiaggniecie
celow przetwarzania) lub e) do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen prawnych (1*?).

(") W szczegblnosci administrator musi dostarczy¢ w zrozumiatej formie kopie danych podlegajacych przetwarzaniu oraz wszystkich
dostepnych informacji (jakichkolwiek, niezaleznie od ich charakteru (obiektywnego lub subiektywnego), tresci (w tym wszelkiego
rodzaju podejmowanych dzialaf) lub formatu (pliki papierowe, zapisy komputerowe, e-maile)), zob. art. 18 ust. 3 ODO. Jednoczesnie
prawo do uzyskania kopii danych nie moze narusza¢ praw i wolnosci innych oséb (art. 18 ust. 5 ODO).

(1) Art. 18 ust. 1 ODO.

() Art. 18 ust. 2-3 ODO.

("®) Art. 19 ust. 1 ODO.

(") Art. 19 ust. 3 ODO. Jezeli osoba, ktérej dane dotycza, o to wystapi, administrator musi poinformowac ja o tych odbiorcach.

(") Interpretacja ta zostata przyjeta zgodnie z Wytycznymi EIOD w sprawie praw os6b fizycznych w odniesieniu do przetwarzania danych
osobowych. https:/[www.edps.europa.eu/sites/default/files/publication/14-02-25_gl_ds_rights_en.pdf Zob. w szczegblnosci s. 18,
wytyczne dotyczace prawa do sprostowania odnoszace si¢ do ,,obiektywnych i faktycznych danych” oraz ,subiektywnych oswiadczen”.

(") Art. 19 ust. 2 ODO.

("?) Usunigcie danych definiuje si¢ jako usunigcie przechowywanych danych w taki sposéb, aby nie bylo mozliwe ich odtworzenie (art. 3
ust. 1 lit. v) ODO). Odniesienie do przechowywanych danych obejmuje wszystkie dane gromadzone i przechowywane przez
administratora (oraz wszelkie osoby trzecie w imieniu administratora).

() Art. 20 ust. 1 ODO.

(") Art. 20 ust. 4 ODO.

(%) Art. 20 ust. 2 ODO.

("'%) Zgodnie z art. 20 protokotu EPO w sprawie przywilejéw i immunitetéw EPO moze by¢ zobowigzana do przekazywania danych
osobowych umawiajagcym si¢ panstwom w kontekScie postgpowan administracyjnych lub sadowych, na przyklad dotyczacych
obliczania i przenoszenia uprawniei emerytalnych pracownikow, dochodzeri podatkowych lub postgpowan cywilnych dotyczacych
pracownikéw EPO.

(") Odnosi si¢ to do sytuacji, w ktorych EPO jest zobowiazana na mocy konwencji o patencie europejskim, PCT lub instrumentow
prawnych przyjetych na tej podstawie do przetwarzania danych osobowych w zwigzku z procedurg udzielania patentu (np.
przechowywanie informacji w Europejskim Rejestrze Patentowym i Europejskim Biuletynie Patentowym na podstawie art. 127 i 129
konwencji o patencie europejskim).

("'8) Przetwarzanie danych dotyczacych zdrowia ze wzgledu na interes publiczny w dziedzinie zdrowia publicznego musi odbywac sig
zgodnie z art. 11 ust. 2 lit. g) ODO.

(") Art. 20 ust. 3 ODO.

12/29 ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/1382/oj


https://www.edps.europa.eu/sites/default/files/publication/14-02-25_gl_ds_rights_en.pdf

Dz.U. L z 18.7.2025 PL

(48) Po czwarte, art. 21 ODO przewiduje prawo do ograniczenia przetwarzania, tj. oznaczania danych osobowych w celu
ograniczenia ich przetwarzania w przysztoSci (w tym Srodkéw programowych majacych na celu trwale
uniemozliwienie dostepu do takich danych) (1*%). Na prawo do ograniczenia przetwarzania mozna si¢ powotaé
w szczegdlnosci w przypadku, gdy osoba fizyczna kwestionuje prawidlowos¢ danych osobowych (na okres
wymagany przez administratora do sprawdzenia prawidlowosci) lub gdy przetwarzanie jest niezgodne z prawem,
ale osoba ta sprzeciwia si¢ usunieciu danych ('*!). W przypadku gdy przetwarzanie jest ograniczone, dane osobowe
moga, z wyjatkiem przechowywania, by¢ przetwarzane wylacznie za wyrazng zgoda osoby fizycznej w celu
ustalenia, wykonania lub obrony roszczen prawnych, w celu ochrony praw innych oséb lub w celu wykonania
zadania realizowanego w ramach urzedowych czynnosci EPO (tj. zadania, ktdre jest niezbedne do celéw pracy
administracyjnej i technicznej, ktérg EPO jest zobowigzana wykonywaé zgodnie z konwencja o patencie
europejskim) (22).

(49) Po pigte, prawo sprzeciwu okreslono w art. 1B ust. 4 Regulaminu pracowniczego i art. 23 ODO. W szczegdlnosci
osoby fizyczne maja prawo w kazdej chwili wnie$¢ sprzeciw wobec przetwarzania danych osobowych
dokonywanego w celu wykonania zadania w ramach wypelniania czynnosci urzedowych EPO lub w ramach
zgodnego z prawem sprawowania wiladzy publicznej powierzonej administratorowi (). Osoby fizyczne nalezy
poinformowac¢ o istnieniu takiego prawa w jasny sposéb i najpdzniej w momencie pierwszego kontaktu z nimi ('24).
W przypadku gdy osoba fizyczna sprzeciwi si¢ przetwarzaniu danych osobowych, przepisy ODO zobowigzuja
administratora do zaprzestania przetwarzania tych danych osobowych, chyba ze wykaze on istnienie waznych
prawnie uzasadnionych podstaw do przetwarzania, nadrzednych wobec intereséw, praw i wolnosci osoby, ktorej
dane dotyczg, lub podstaw do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen prawnych ('%).

(50) Po szdste, przepisy ODO gwarantujg osobom fizycznym prawo do przenoszenia danych, umozliwiajac im uzyskanie
wlasnych danych osobowych w ustrukturyzowanym, powszechnie uzywanym formacie nadajacym si¢ do odczytu
maszynowego oraz przekazywanie tych danych innemu administratorowi (*°). Prawo to ma zastosowanie, gdy
przetwarzanie odbywa si¢ w sposéb zautomatyzowany i na podstawie zgody osoby fizycznej lub w celu wykonania
umowy z osobg fizyczng lub w jej interesie (').

(51) Wreszcie zgodnie z przepisami ODO osoby fizyczne maja prawo do tego, by nie podlega¢ zautomatyzowanemu
podejmowaniu decyzji, to znaczy decyzji opartej wylacznie na zautomatyzowanym przetwarzaniu, w tym
profilowaniu, co wywoluje wobec tych oséb skutki prawne lub w podobny sposéb znaczgco na nie wplywa ('%).
Przepisy ODO stanowig, ze zautomatyzowane podejmowanie decyzji moze mieé miejsce, gdy opiera si¢ na wyraznej
zgodzie osoby, ktérej dane dotyczg, lub gdy jest to konieczne do zawarcia lub wykonania umowy z osobg fizyczna,
w ktérym to przypadku administrator musi wdrozy¢ odpowiednie zabezpieczenia, takie jak zapewnienie prawa do
interwencji czlowieka, wyrazenia stanowiska oséb fizycznych i zaskarzenia takiej decyzji (**). Zautomatyzowane
podejmowanie decyzji moze by¢ réwniez dozwolone na mocy aktu prawnego, jezeli akt ten ustanawia odpowiednie
$rodki ochrony praw oséb fizycznych (**°). Jezeli administrator uczestniczy w zautomatyzowanym podejmowaniu
decyzji, w tym profilowaniu, ma obowigzek w sposéb proaktywny poinformowac o tym osobe fizyczng w ramach
swoich obowigzkéw zachowania przejrzystosci i przekazaé istotne informacje o zasadach podejmowania takich
decyzji, a takze o znaczeniu i przewidywanych konsekwencjach takiego przetwarzania dla osoby, ktérej dane
dotyczg ("*"). Te same informacje nalezy dostarczy¢ na zadanie (**?).

120

Art. 3 ust. 1 lit. ¢) ODO.

) Art. 21 ust. 1 ODO.

Art. 21 ust. 2 ODO.

Jezeli EPO jest prawnie zobowigzana do przetwarzania danych osobowych w ramach procedury udzielania patentu, tj. na podstawie

konwencji o patencie europejskim i PCT, osoby fizyczne nie moga sprzeciwi¢ si¢ przetwarzaniu danych, zob. pkt 28 zalacznika do

decyzji z dnia 13 grudnia 2021 r. Jezeli dane osobowe przetwarzane sa do celéw badan naukowych, historycznych lub statystycznych,
osoby, ktérych dane dotycza, maja prawo sprzeciwic si¢ takiemu przetwarzaniu z przyczyn zwiazanych z ich szczeg6lna sytuacja,
chyba ze przetwarzanie jest niezbedne do wykonania zadania realizowanego w ramach zgodnego z prawem sprawowania wladzy
publicznej powierzonej administratorowi, co obejmuje przetwarzanie niezbedne do zarzadzania Urzedem i jego funkcjonowania

(art. 23 ust. 4 ODO).

(™) Art. 23 ust. 2 ODO.

(") Art. 23 ust. 1 ODO.

(") Art. 22 ust. 1 ODO.

(") Poniewaz przetwarzanie danych osobowych w ramach procedury udzielania patentéw nie opiera si¢ na zadnej z tych podstaw,
w takim kontekscie prawo do przenoszenia danych nie ma zastosowania, zob. pkt 29-30 zalacznika do decyzji z dnia 13 grudnia
2021 r.

(1) Art. 24 ust. 1 ODO. Profilowanie zdefiniowane w art. 3 ust. 1 lit. d) ODO oznacza dowolna forme zautomatyzowanego przetwarzania

danych osobowych, ktére polega na wykorzystaniu danych osobowych do oceny niektorych czynnikéw osobowych osoby fizycznej,

w szczeg6lnosci do analizy lub prognozy aspektow dotyczacych efektow pracy tej osoby fizycznej, jej sytuacji ekonomicznej, zdrowia,

osobistych preferencji, zainteresowan, wiarygodnosci, zachowania, lokalizacji lub przemieszczania sie.

Art. 24 ust. 3 ODO.

Art. 24 ust. 2 lit. b) ODO.

Zob. art. 16 ust. 2 lit. f) oraz art. 17 ust. 2 lit. f) ODO.

Art. 18 ust. 1 lit. h) ODO.
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2.4.6.2.  Ograniczenia praw indywidualnych

(52) Podobnie jak art. 23 rozporzadzenia (UE) 2016/679 i art. 25 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, art. 25 ODO stanowi,
ze szczegblowe przepisy prawne w ramach prawnych EPO mogg ograniczal stosowanie praw, o ktérych mowa
w motywach 43-51 (**) (tj. ograniczy¢ ich stosowanie tymczasowo) ('*), jezeli takie ograniczenie nie narusza istoty
podstawowych praw (") 1 wolnoici oraz jest w demokratycznym spoleczenstwie Srodkiem niezbednym
i proporcjonalnym do ochrony konkretnych celow (**). Ponadto takie ograniczenie musi by¢ przewidziane
w jasnych i precyzyjnych” przepisach, ktére maja na celu wywarcie skutkéw prawnych wobec o0s6b, ktérych dane
dotycza, i ktére musza zostaé przyjete co najmniej na szczeblu Prezesa (**'). Przepisy te muszg w szczegblnosci
okresla¢ cel przetwarzania, zakres ograniczenia, zabezpieczenia zapobiegajace naduzyciom oraz okresy
przechowywania i majgce zastosowanie zabezpieczenia (*%).

(53) Obecnie jedynym instrumentem prawnym, ktéry przewiduje ograniczenia praw indywidualnych, jest okdlnik 420
(instrument prawnie wigzacy przyjety przez Prezesa). Wyjasniono w nim, w jaki sposéb i na jakich warunkach
administrator moze stosowa ograniczenia, oraz wyczerpujaco okreslono, w jakich konkretnych sytuacjach i do
jakich celow prawa moga zostaé ograniczone (**). W szczegdlnosci przewidziano w nim, ze EPO moze ograniczaé
prawa indywidualne w okreslonych celach szczegélowych: a i b) podczas prowadzenia postgpowania
przygotowawczego lub dyscyplinarnego wobec swoich pracownikéw (*9); ¢) w kontekScie wewnegtrznego
rozstrzygania sporéw lub ustalania, wykonywania lub obrony roszczen prawnych, w tym w kontekscie arbitrazu,
w celu zachowania poufnych informacji i dokumentéw uzyskanych od stron, interwenientéw lub z innych legalnych
zrédel; d) podczas przetwarzania danych dotyczacych zdrowia podczas procedur medycznych i w dokumentacji
medycznej, ale wylgcznie w celu ochrony praw oséb fizycznych (**); e i f) podczas przeprowadzania audytéw
i inspekcji wewnetrznych (te ostatnie sg przeprowadzane przez IOD); g) do celéw zarzadzania incydentami
informatycznymi i zglaszania incydentéw zwigzanych z bezpieczefistwem fizycznym oraz h) w przypadku
udzielania pomocy wilasciwym organom publicznym, w tym umawiajacym si¢ panstwom EPO i organizacjom
miedzynarodowym, lub otrzymywania od nich pomocy, lub podczas wspélpracy z nimi w zakresie dziatan
okreslonych w odpowiednich umowach o gwarantowanym poziomie ustug, protokofach ustalen i umowach
o wspélpracy, na ich wniosek lub z wlasnej inicjatywy Urzedu ().

(") Z wyjatkiem prawa sprzeciwu, w odniesieniu do ktérego okélnik 420 nie przewiduje zadnych ograniczeni, zob. art. 3 ust. 3. Ponadto
na podstawie art. 9 okélnika 420 EPO moze ograniczy¢ zawiadomienie osoby fizycznej o naruszeniu ochrony danych.

("**) Zob. definicja ograniczen w art. 2 okdlnika 420.

(") Nie mozna uzasadni¢ ograniczen, ktére s3 tak daleko idgce i inwazyjne, ze w efekcie pozbawiaja prawo podstawowe jego istoty
i uniemozliwiajg korzystanie z tego prawa, zob. art. 4 ust. 3 okdlnika nr 420.

(*) Takimi celami sa: bezpieczenistwo EPO, bezpieczeristwo publiczne lub obrona umawiajacych si¢ pafistw; zapobieganie przestgpczosci,
prowadzenie postgpowan, wykrywanie i $ciganie przestgpstw lub wykonywanie kar, w tym ochrona przed zagrozeniami dla
bezpieczenstwa publicznego i zapobieganie takim zagrozeniom; inne istotne interesy EPO zwigzane z jej podstawowa misja lub
wynikajace z obowigzku wspdlpracy z umawiajacymi si¢ pafistwami, w tym kwestie pieni¢zne, budzetowe i podatkowe, zdrowie
publiczne i zabezpieczenie spoleczne; bezpieczenstwo wewnetrzne Urzedu, w tym jego sieci lacznosci elektronicznej; ochrona
niezawistosci sadowej i quasi-sadowej oraz postgpowan sadowych i quasi-sadowych; zapobieganie naruszeniom zasad etyki
w zawodach regulowanych, prowadzenie postgpowan w ich sprawie, ich wykrywanie oraz karanie za nie; funkcja kontrolna,
inspekcyjna lub regulacyjna zwigzana, nawet sporadycznie, z wykonywaniem wladzy publicznej; ochrona osoby, ktdrej dane dotycza,
lub praw i wolnosci innych oséb oraz egzekucja roszczen cywilnoprawnych (art. 25 ust. 1 ODO).

(") Art. 25 ust. 3 ODO.
(%) Art. 25 ust. 2 ODO.
(%) Art. 1 okdlnika 420.
(1% Art. 4 ust. 1 lit. a)-b) okélnika 420.
(") Dotyczy to wylacznie przetwarzania danych dotyczacych zdrowia pracownikéw EPO (i nie jest bezposrednio istotne do celéw
ustalenia dotyczacego stwierdzenia odpowiedniego stopnia ochrony, ktére dotyczy przetwarzania danych przekazanych przez
administratora lub podmiot przetwarzajacy, podlegajacych RODO). W art. 8 okdlnika 420 doprecyzowano, w jaki sposob mozna
stosowa ograniczenia prawa dostepu do danych medycznych/dokumentacji medycznej. W szczegdlnosci udciSlono, ze takie
ograniczenie moze by¢ stosowane wylgcznie do prawa do bezposredniego dostepu do ich danych osobowych medycznych lub
dokumentacji o charakterze psychologicznym lub psychiatrycznym, ktdre s3 przetwarzane przez Urzad, ale tylko wowczas, gdy
dostep do tych danych moze negatywnie wplynaé na zycie i zdrowie oraz stanowi¢ bezposrednie zagrozenie dla zycia i zdrowia
osoby, ktérej dane dotycza, lub innych os6b.

(") Art. 4 ust. 1 okdlnika 420. Przepis ten dotyczy zasadniczo wylgcznie danych osobowych pracownikéw EPO. Odnosi si¢ on do
przypadkéw, w ktérych EPO jest zobowigzana do wspdlpracy z organami krajowymi umawiajgcych si¢ panstw na podstawie art. 131
konwencji o patencie europejskim (ktory reguluje wspélprace miedzy EPO a sadami krajowymi umawiajacych si¢ panstw
w dochodzeniach/postepowaniach dotyczacych udzielania patentéw) oraz na podstawie art. 20 ust. 1 protokolu w sprawie
przywilejéw i immunitetéw dolaczonego do tej konwencji (zob. réwniez ust. 95). Moze tak by¢ na przyklad w przypadku, gdy
pracownicy EPO s3 wezwani do zloZenia zeznafd przed sadem krajowym umawiajacego si¢ panstwa w kontekscie krajowego
postepowania karnego lub gdy EPO jest proszona o udzielenie informacji na temat wynagrodzenia swoich pracownikéw
w postepowaniu cywilnym (prawo rodzinne) itp.
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(54) To, czy ograniczenie mozna zastosowaé w konkretnym przypadku, jest rozpatrywane przez administratora
indywidualnie dla kazdego przypadku w $wietle istotnych okolicznodci (). Przy podejmowaniu decyzji
0 zastosowaniu ograniczenia administrator musi najpierw oceni¢ jego konieczno$¢ i proporcjonalno$é
w konkretnym przypadku, przy udziale IOD (*). Ocena ta obejmuje zestawienie potencjalnego ryzyka naruszenia
praw i wolnosci osoby, ktdrej dane dotycza, z ryzykiem naruszenia praw i wolnosci innych oséb, ktérych dane
dotycza, oraz z ryzykiem utrudnienia realizacji celu i osiagniecia wyniku operacji przetwarzania ('*). Ograniczenia
muszg by¢ udokumentowane, m.in. przez zapis oceny ograniczonych praw, na jak dlugo zostaly ograniczone,
z jakich powodéw i na jakiej podstawie (). Ponadto dopdki obowiazuje dane ograniczenie, nalezy stosowac
odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne (*). Wszelkie ograniczenia moga by¢ stosowane tylko tak dtugo, jak
dlugo istniejg przyczyny ograniczenia (). W przypadku ograniczenia prawa administrator musi poinformowa¢
osobe fizyczna o gléwnych przyczynach tego ograniczenia oraz o prawie do zlozenia skargi ('*).

2.4.6.3.  Szczegdtowe przepisy w kontekscie procedury udzielania patentéw

(55) Postanowienia traktatu zalozycielskiego EPO (tj. konwencji o patencie europejskim) i PCT oraz przepisy majace
zastosowanie na ich podstawie (wszystkie stanowig prawo pierwotne dla EPO) zawierajg pewne szczegdlne wymogi
w kontekscie procedury udzielania patentu, ktére moga mie¢ wplyw na wykonywanie niektorych praw na podstawie
przepiséw ODO (*%). W decyzji z dnia 13 grudnia 2021 r. przedstawiono przeglad tych wymogéw prawa
pierwotnego, wyjasniono, w jaki sposéb mozna korzysta¢ z praw oséb, ktérych dane dotycza, w tym kontekscie,
oraz wyraznie okreslono mozliwe wyjatki (**!). Okdlnik 420 stanowi, ze przepisy, ktore moga ograniczaé stosowanie
praw do ochrony danych, muszg jasno okresla¢ zakres kazdego wylaczenia, a tym samym wywazy¢ rézne wchodzace
w gre interesy (**%).

(56) Po pierwsze, zgodnie z art. 127 konwencji o patencie europejskim Urzad jest zobowigzany do prowadzenia
Europejskiego Rejestru Patentowego, w ktorym publikowane sa okreslone prawnie dane osobowe. Zgodnie
z prawem pierwotnym zgloszenia patentowe musza by¢ opublikowane w trakcie procedury udzielania patentéw,
zasadniczo mozliwie jak najszybciej po uplywie osiemnastu miesigcy od daty zgloszenia. Konwencja o patencie
europejskim stanowi, ze do danych osobowych zawartych w takich zgloszeniach patentowych mozna uzyskaé
dostep przez wglad do akt lub sprawdzenie Rejestru (**%). Przed publikacja zgloszenia patentowe nie sg dostgpne do
wgladu bez wyraznej zgody zglaszajacego. Podobne zasady okreslono w PCT (*4).

(") Art. 2 okdlnika 420.

("9 Art. 25 ust. 3 lit. a) ODO. Zob. réwniez art. 6 okdlnika 420.

(") Art. 5 ust. 5 okélnika 420.

(") Art. 4 ust. 4 okdlnika 420. Dokumentacja ta musi by¢ udostgpniana ROD na zadanie (art. 4 ust. 7 okdlnika 420).

(%)Srodki te muszg obejmowaé na przyklad bezpieczne przechowywanie, bezpieczne $rodowisko elektroniczne, ktére zapobiega
bezprawnemu i przypadkowemu dostgpowi do danych elektronicznych lub ich przekazywaniu osobom nieupowaznionym, oraz
monitorowanie ograniczen i okresowy przeglad ich stosowania, zob. art. 5 ust. 2 okélnika 420.

(%) Art. 4 ust. 5 iart. 5 ust. 3 okdlnika 420.

(") Art. 25 ust. 3 lit. b) ODO. Mozna wstrzymac przekazanie tych informacji, odméwic ich przekazania lub je pominad, jezeli informacje
te uniewaznilyby skutek ograniczenia, zob. art. 25 ust. 4 ODO. To dalsze ograniczenie moze by¢ stosowane wylacznie w nalezycie
uzasadnionych przypadkach oraz tak dlugo, jak jest to konieczne i proporcjonalne (art. 7 ust. 4 okélnika 420). Uzasadnienie takiego
ograniczenia musi by¢ regularnie poddawane ponownej ocenie. Oprocz szczegdlnego wymogu informowania oséb fizycznych
o ograniczeniu ich praw, EPO musi poda¢ w swoim intranecie lub na swojej stronie internetowej ogélne informacje na temat dzialan,
ktére moga wigzac si¢ z ograniczeniem praw (art. 7 ust. 1 okdlnika 420).

(") Art. 2 okdlnika 420 (przepisy prawne EPO).

(") Art. 1 decyzji z dnia 13 grudnia 2021 r. i zalacznik do niej.

("°?) Art. 2 okdlnika 420.

(%) Pkt C.13 i C.14 zalacznika do decyzji z dnia 13 grudnia 2021 r. oraz art. 128 konwencji o patencie europejskim. Niektore czesci
dokumentagji s3 wykluczone z wglagdu do akt zgodnie z art. 128 ust. 4 i zasadg 144 Regulaminu wykonawczego do konwencji
o patencie europejskim oraz z decyzja Prezesa EPO z dnia 12 lipca 2007 r. dotyczaca dokumentéw wylaczonych z wgladu do akt
(wydanie specjalne nr 3, Dz.U. EPO 2007, J.3). S to nastgpujace czeSci dokumentacji: dokumenty dotyczace wykluczenia lub
zastrzezefl czlonkéw Komisji Odwolawczych lub Rozszerzonej Komisji Odwolawczej; projekty decyzji i ogloszeri oraz wszelkie inne
dokumenty wykorzystywane do przygotowania decyzji i ogloszeni, ktére nie sa przekazywane stronom; wskazanie tworcy, jezeli
zrezygnowal on z prawa do bycia wymienionym, oraz wszelkie inne dokumenty wylaczone z wgladu przez Prezesa Europejskiego
Urzedu Patentowego ze wzgledu na to, ze wglad w te dokumenty nie stuzytby informowaniu opinii publicznej o europejskim
zgloszeniu patentowym lub o patencie europejskim, takie jak: orzeczenia lekarskie; wnioski o wylaczenie z wgladu do akt i powigzana
korespondencja; informacje, ktorych publikacja bytaby szkodliwa dla uzasadnionych intereséw osobistych lub gospodarczych i nie
obejmowataby informacji majacych znaczenie dla procedury zgloszenia, patentu lub jego udzielenia.

(*** Zob. art. 3 decyzji Prezesa EPO z dnia 20 lutego 2019 r. w sprawie wgladu do akt online dokumentéw znajdujacych si¢ w posiadaniu
EPO jako urzedu przyjmujacego, Miedzynarodowego Organu Poszukiwan lub organu wyznaczonego do wyszukiwania
uzupehiajgcego (Dz.U. Europejskiego Urzedu Patentowego 2019, Al7). Zob. w tym wzgledzie art. 30 PCT w odniesieniu do
publicznego dostepu do akt, a takze zasady 94 i 48 PCT. EPO powoluje si¢ na te przepisy, gdy dziala jako wlasciwy urzad lub organ
na mocy PCT zgodnie z art. 151-153 konwencji o patencie europejskim.
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(57) Po drugie, mozliwos¢ dokonania zmian w informacjach wykorzystywanych w ramach procedury udzielania
patentéw jest szczeg6lowo uregulowana w konwencji o patencie europejskim (**)). W szczegdlnoéci konwencja
o patencie europejskim przewiduje jedynie mozliwo$¢ uzyskania sprostowania btedéw w dokumentach zlozonych
w EPO (¥9), sprostowania bledéw w decyzjach (**), korekty tlumaczen (%) i sprostowania wskazania tworcy (**%).
Sprostowanie danych osobowych zawartych w dokumentach wykorzystywanych w procedurze udzielania patentow
mozna zatem uzyskal jedynie w tych przypadkach. To samo dotyczy mozliwoici uzyskania ograniczenia
przetwarzania danych ('*).

(58) Po trzecie, konwencja o patencie europejskim naklada szczegdlne wymogi dotyczace przechowywania i publikacji
niekt6rych dokumentéw wykorzystywanych w procedurze udzielania patentéw, ktdre to wymogi maja wplyw na
mozliwos$¢ usunigcia informacji zawartych w tych dokumentach, w tym danych osobowych (**'). W szczegdlnosci
opublikowane zgloszenia patentowe i informacje patentowe publikowane w Europejskim Biuletynie Patentowym
muszg by¢ przechowywane i publicznie dostgpne (). W zwigzku z tym usuniecie danych osobowych zawartych
w tych dokumentach bytoby sprzeczne z podstawowymi zobowigzaniami prawnymi EPO (art. 129 lit. a) konwencji
0 patencie europejskim), wiec nie mozna go uzyskal. Inne akta musza by¢ przechowywane przez EPO przez okres
okreslony w konwencji o patencie europejskim, ktéry zasadniczo wynosi piec lat (*’). Dopdki okres ten ma
zastosowanie, nie mozna uzyskac usunigcia informacji zawartych w tych aktach (w tym danych osobowych).

(59) W zwigzku z tym, biorac pod uwage w szczegdlnosci ich ograniczony zakres i warunki ich stosowania, ograniczenia
w wykonywaniu praw wynikajace z przepiséw, o ktérych mowa w motywach 55-58, mozna uzna¢ za ograniczone
do tego, co jest konieczne i proporcjonalne do zapewnienia prawidlowego funkcjonowania procedury udzielania
patentéw, zgodnie z wymogami interesu publicznego do celéw wypelniania oficjalnych zadan EPO. W zakresie,
w jakim konwencja o patencie europejskim i PCT nie regulujg konkretnie wykonywania praw do ochrony danych,
tzn. we wszystkich sytuacjach innych niz te opisane w motywach 55-58 pelne zastosowanie majg wymogi zawarte
w przepisach ODO.

2.4.7.  Dalsze przekazywanie

(60) Stopieni ochrony zapewnianej danym osobowym przekazywanym z Unii do EPO nie moze zostaé obnizony wskutek
dalszego przekazywania takich danych odbiorcom w panstwach trzecich lub innej organizacji miedzynarodowe;j.

(61) W przepisach ODO dokonano rozréznienia miedzy ,przesytaniem danych osobowych” (tj. udostgpnianiem danych
przez EPO umawiajgcym si¢ panstwom) a ,przekazywaniem danych osobowych” (udostgpnianiem danych przez
EPO jakiejkolwiek innej osobie lub podmiotowi spoza EPO) ('¢4).

2.4.7.1.  Przesylanie danych

(62) Po pierwsze, przepisy ODO stanowia, ze przesylanie danych do krajowego urzedu ds. wlasnosci intelektualnej
umawiajgcego sie panstwa EPO moze nastgpi¢, jezeli dane te sg niezbedne do a) wykonywania kompetencji lub
wladzy publicznej przez odbiorcg i b) przesylanie danych jest niezbedne do wykonywania oficjalnych zadafi/wladzy
przez EPO (). Takie przesylanie danych odbywa si¢ w kontekscie procedury udzielania patentéw przewidzianej
w konwencji o patencie europejskim i w PCT (**9).

(***) Korekta lub sprostowanie na podstawie tych przepiséw moze skutkowaé aktualizacja wpisow w Europejskim Rejestrze Patentowym
i Europejskim Biuletynie Patentowym oraz publikacji zgloszenia lub patentu. Nie zmieni jednak z mocg wsteczng tresci akt (ktore
beda nadal zawiera¢ wszystkie dokumenty zlozone przez strony oraz komunikaty i decyzje EPO). Korekta lub sprostowanie nie
doprowadzi réwniez do wycofania ani usunigcia wezesniejszych publikacji (pkt C.19 zalacznika do decyzji z dnia 13 grudnia 2021 r.).
Ma to réwniez zastosowanie na podstawie art. 19 i 34 PCT, gdy EPO dziala jako wlasciwy organ/urzad na podstawie art. 151-153
konwencji o patencie europejskim.

(") Art. 139 Regulaminu wykonawczego do konwencji o patencie europejskim.

(") Art. 140 Regulaminu wykonawczego do konwengji o patencie europejskim. W decyzjach EPO moga by¢ poprawiane jedynie bledy
jezykowe, bledy pisarskie oraz oczywiste pomytki.

(%) Art. 14 ust. 2 zdanie drugie konwencji o patencie europejskim.

(") Art. 21 Regulaminu wykonawczego do konwencji o patencie europejskim. Nieprawidlowe wskazanie twdrcy moze zostaé
sprostowane na wniosek i wylacznie za zgoda blednie wskazanej osoby, a w przypadku gdy taki wniosek zostal ztozony przez osobe
trzecig — za zgoda zglaszajacego lub wlasciciela patentu.

(") Pkt C.25 zalgcznika do decyzji z dnia 13 grudnia 2021 r.

(*¢1) Pkt C.22—-C.23 zalgcznika do decyzji z dnia 13 grudnia 2021 r.

(1%?) Art. 129 konwencji o patencie europejskim.

(') Zasada 147 pkt 4 i 5 Regulaminu wykonawczego do konwencji o patencie europejskim.

(") Art. 3 ust. 1 lit. s) i t) ODO.

(1%9) Art. 8 ust. 2 ODO.

(15%) Zob. w szczegdlnosci art. 130, 131 i 135 konwencgji o patencie europejskim, a takze odpowiednie zasady Regulaminu wykonawczego
do konwencji o patencie europejskim (np. R 148-150). Zob. réwniez art. 12, 18, 20 i 36 PCT, a takze zasady 22, 23, 23 bis, 44, 47
i 71 Regulaminu wykonawczego.
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(63) Po drugie, przepisy ODO umozliwiaja przesylanie danych organowi publicznemu umawiajacego si¢ panstwa
EPO ('), jezeli dane te s3 niezbedne do wykonywania zadan tego organu publicznego, a przesylanie danych jest
zgodne z zadaniami i funkcjonowaniem EPO ('%). Takie przesylanie danych nie jest wyraznie wymagane na
podstawie konwencji o patencie europejskim ani innych instrumentéw prawnych regulujacych procedure udzielania
patentéw, ale moze by¢ nadal konieczne do wykonywania zadan EPO, na przyktad wspélpracy EPO z umawiajacymi
si¢ pafistwami w procesie konsultacji, delegowania i rozmieszczania ekspertow lub dostarczania informacji na temat
pracownikéw EPO do celéw ustalania $wiadczen z zabezpieczenia spolecznego, wymogéw podatkowych itp.

(64) 10D przygotowal wzory klauzul, ktore nalezy wiaczy¢ do protokotéw ustalen regulujacych takie przesyltanie danych,
opisanych w motywach 62 i 63. Klauzule te m.in. zawieraja zasady ochrony danych, ograniczaja dalsze
przetwarzanie danych tylko w dopuszczalnych celach, zapewniaja prawa osob, ktérych dane dotycza, a takze
okreslajg obowigzki w zakresie bezpieczenstwa danych, naruszen danych i niezaleznego nadzoru ('*).

(65) W obu przypadkach opisanych w motywach 62 i 63 odbiorca musi, zgodnie z przepisami ODO, przedstawié
dowody na to, ze przesylanie danych jest konieczne w konkretnym celu wynikajacym z obowigzkéw EPO w zakresie
wspolpracy z umawiajacym si¢ panstwem lub umawiajacymi si¢ padstwami (7). W odniesieniu do kazdego
przesylania danych administrator musi by¢ w stanie wykazaé, ze jest ono konieczne i proporcjonalne do
konkretnego celu, w ktérym dane sg udostepniane (\”!). Przesylanie wszelkich danych musi odbywaé si¢ sposdb
zapewniajacy utrzymanie poziomu ochrony przewidzianego w przepisach ODO ('73). Zgodnie z wytycznymi
wydanymi przez 10D oznacza to, ze nalezy stosowal odpowiednie zabezpieczenia, m.in. dane, ktére majg by¢
udostepniane, nalezy ograniczy¢ do minimum i tylko do tego, co jest odpowiednie, istotne i absolutnie niezbedne do
osiggniecia tego celu (1”%). Jezeli istniejg jakiekolwiek przestanki, aby przypuszczaé, ze moze dojs¢ do naruszenia
uzasadnionych intereséw danej osoby fizycznej, administrator — po wywazeniu réznych wchodzacych w gre
intereséw — musi wykazad, ze przestanie danych osobowych w tym konkretnym celu jest proporcjonalne (7).

(66) W odniesieniu do tych dwoch sytuacji nalezy réwniez zauwazy¢, ze wszystkie umawiajace si¢ panstwa EPO sg
stronami europejskiej Konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci i podlegaja jurysdykeji
Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka, a takze sa stronami Konwencji Rady Europy o ochronie oséb w zwigzku
z automatycznym przetwarzaniem danych osobowych (ETS nr 108).

(67) Ponadto przepisy ODO umozliwiaja przesylanie danych do podmiotu przetwarzajacego dane, majacego siedzibe
w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG), pod warunkiem ze zapewniona jest zgodno$¢ z wymogami
okreslonymi w przepisach ODO, dotyczacymi zaangazowania podmiotéw przetwarzajacych (V7°).

2.4.7.2.  Przekazywanie danych

(68) Udostepnianie danych osobowych podmiotowi spoza EPO, innemu niz organ publiczny lub krajowy urzad ds.
wlasnosci intelektualnej umawiajacych si¢ panstw EPO lub podmiot przetwarzajacy dane w EOG, uznaje si¢ za
sprzekazanie” danych osobowych, z zastrzezeniem szczegdlnych wymogéw okreslonych przepisami ODO (V¢).
Wymogi te majg zastosowanie na przyklad do udostgpniania danych podmiotom przetwarzajacym spoza EOG,
administratorom znajdujgcym si¢ w umawiajacych si¢ pafistwach lub poza nimi, organom publicznym w pafistwach
niebedgcych umawiajacymi si¢ panstwami oraz innym organizacjom migdzynarodowym. Ogélnie rzecz biorac,

(1) Na przyklad organ krajowy lub lokalny, a takze inny podmiot prawa publicznego, taki jak szpital lub uniwersytet.

(") Art. 8 ust. 1 ODO.

(') Przeglad wymogéw zawartych we wzorach klauzul ochrony danych EPO na potrzeby protokoléw ustalefi, dostgpny na stronie
internetowej:  https:|/link.epo.org/web/office/data-protection-and-privacy/en-outline-of-the-template-data-protection-clause-for-
mous.pdf.

(17%) Art. 8 ust. 3 ODO.

(") Art. 8 ust. 4 ODO.

(%) Nota wyjasniajaca ,EPO — przesylanie i przekazywanie danych osobowych” (nota dot. przesyltania i przekazywania), dostgpna pod
adresem  https:/[link.epo.org/web/office/data-protection-and-privacy/en-explanatory-note-on-epo-transmission-and-transfer-of-
personal-data.pdf, s. 4. Zob. w szczegblnosci przepisy ODO Europejskiego Urzedu Patentowego [...] okreslajace ogdlng zasadg
odpowiedniej ochrony, zwlaszcza majacg zastosowanie do migdzynarodowego strumienia danych.

(%) Nota dot. przesylania i przekazywania, o ktérej mowa w przypisie 12.

('7*) Art. 8 ust. 3 ODO.

(7)Art. 8 ust. 1, 2i 5 ODO.

(7% Art. 9 ust. 1 ODO.
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przepisy ODO nakladaja wymdg, aby poziom ochrony gwarantowany osobom fizycznym przez EPO nie zostal
naruszony w wyniku przekazywania danych stronom trzecim ('7’). Zgodnie z wytycznymi 10D ochrona
przekazywanych danych osobowych zapewniana w panstwie trzecim lub organizacji migdzynarodowej musi by¢
,zasadniczo réwnowazna ochronie gwarantowanej przepisami ODO” (V7¥).

(69) Zgodnie z przepisami ODO przekazanie danych osobowych poza EPO moze mie¢ miejsce przede wszystkim, jezeli
panstwo, w ktorym znajduje si¢ odbiorca, lub organizacja migdzynarodowa zapewniaja odpowiedni poziom
ochrony oraz jezeli przekazanie odbywa si¢ wylacznie w celu umozliwienia EPO wykonywania zadaii wchodzacych
w zakres jej kompetencji ('”*). Decyzje stwierdzajaca odpowiedni stopiefi ochrony podejmuje Prezes ("*), ktory
w razie watpliwosci konsultuje si¢ uprzednio z IOD i ROD (®!). IOD opracowal dokument dotyczacy
,odpowiedniego stopnia ochrony” okreslajacy kryteria, na jakich nalezy oprze¢ decyzje stwierdzajace odpowiedni
stopieft ochrony ('*). Ramy prawne panstwa trzeciego lub organizacji miedzynarodowej musza w szczegblnosci
okresla¢ kluczowe zasady ochrony danych, prawa oséb, ktorych dane dotycza, przepisy dotyczace dalszego
przekazywania danych, mechanizmy proceduralne i mechanizmy egzekwowania oraz $rodki odwotawcze dla oséb
fizycznych. Jezeli Prezes przyjmie decyzje stwierdzajaca odpowiedni stopien ochrony, przekazanie danych moze
nastapi¢ bez zastosowania dodatkowych zabezpieczen ('*’). EPO uznaje obecnie, ze panstwa czlonkowskie UE,
a takze Norwegia, Islandia, Liechtenstein, wszystkie pafistwa, ktére korzystaja z decyzji Komisji stwierdzajacej
odpowiedni stopiet ochrony (**%), oraz instytucje i organy Unii zapewniajg odpowiedni poziom ochrony (**).

(70) Zgodnie z przepisami ODO w przypadku braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopiefi ochrony administrator
lub podmiot przetwarzajacy moga przekaza¢ dane osobowe odbiorcom spoza EPO tylko wowczas, gdy zapewnili
odpowiednie zabezpieczenia, oraz pod warunkiem, ze osoby, ktérych dane dotyczg, dysponujg mozliwymi do
wyegzekwowania prawami i skutecznymi $rodkami ochrony prawnej ('*). Takie odpowiednie zabezpieczenia moga
by¢ zawarte w porozumieniach administracyjnych z organami publicznymi lub organizacjami migdzynarodowymi,
w klauzulach umownych (po konsultacji z ROD) (**) lub w mechanizmach certyfikacji (*¥). IOD opracowat schemat
przepiséw, ktore nalezy uwzgledni¢ w porozumieniach administracyjnych ('*°). Dostepny jest rowniez wzér umowy
o ochronie danych na potrzeby przekazywania danych podmiotom przetwarzajacym (**). Zgodnie z wytycznymi
IOD EPO musi ocenié, czy ramy prawne, ktéremu podlega podmiot odbierajacy dane, nie uniemozliwig temu
podmiotowi wypelnienia obowiazkéw wynikajacych z narzedzia przekazywania danych, i w razie potrzeby musi
wprowadzi¢ $rodki uzupelniajace (*'). Aby przeprowadzié t¢ oceng, IOD zaleca, aby w notach wyjasniajacych EPO
dotyczacych przesylania i przekazywania danych osobowych uwzgledniono odpowiednie wytyczne EROD
i Europejskiego Inspektora Ochrony Danych (**%).

(71) Zgodnie z przepisami ODO w przypadku przekazywania danych do panstw lub organizacji korzystajacych z decyzji
stwierdzajacej odpowiedni stopieft ochrony, a takze w przypadku przekazywania danych na podstawie odpowiednich
zabezpieczenn EPO musi wykaza¢ konieczno$¢ i proporcjonalnos¢ kazdego przekazania danych do celéw ich
przetwarzania (**)). Ponadto, po wywazeniu réznych wchodzacych w gre intereséw, EPO musi stwierdzi¢, ze
przekazanie danych jest proporcjonalne, jezeli istnieja powody, by sadzié, ze moze dojs¢ do naruszenia

(*7) Art. 9 ust. 1 ODO.

(%) Nota dot. przesylania i przekazywania, s. 11 i przypis 8. ,Panstwo trzecie” zdefiniowano w przepisach ODO jako panstwo, ktore nie
jest umawiajacym si¢ panstwem konwencji o patencie europejskim, zob. art. 3 ust. 1 lit. u) ODO.

(%) Art. 9 ust. 2 ODO.

(%) Zob. art. 1 ust. 2 lit. a) ODO w zwiazku z art. 10 ust. 2 lit. a) konwencji o patencie europejskim i art. 9 ust. 2 ODO.

(") Art. 9 ust. 3 ODO.

(%) Opis kryteriow odpowiedniego stopnia ochrony EPO dostgpny na stronie internetowej: https://link.epo.org/web/office/data-
protection-and-privacy/en-outline-of-the-adequacy-referential-methodology.pdf.

(') Przypis 49 noty dot. przesylania i przekazywania.

(%) Z wyjatkiem ram ochrony danych UE-USA.

(') Zob. decyzja Prezesa Europejskiego Urzedu Patentowego z dnia 17 listopada 2022 r. w sprawie panstw i podmiotéw uznanych za
zapewniajgce odpowiednig ochrong danych osobowych, dostgpna pod adresem https:/[www.epo.org/en/legal/official-journal/2022/
12/a111.html.

(%) Art. 9 ust. 41 5 ODO.

()W tym wzgledzie wytyczne IOD powoluja si¢ na standardowe klauzule umowne przyjete przez Komisje Europejska jako zapewniajace
dobry przeglad zabezpieczen, ktére nalezy uwzglednié, zob. nota dot. przesylania i przekazywania danych, s. 8.

(1*%) Art. 9 ust. 5 ODO. Zob. réwniez nota dot. przesylania i przekazywania danych, s. 8.

(%) Przeglad wymogow zawartych we wzorach porozumien administracyjnych EPO, dostgpny na stronie internetowej: https://link.epo.
org/web/office/data-protection-and-privacy/en-outline-of-the-epo's-administrative-arrangements-modules.pdf.

(") Zatacznik E do ogélnych warunkéw umowy migdzy wykonawca i EPO, dostgpny pod adresem: https:/[link.epo.org/web|
general_conditions_of_contract_en.pdf.

(") Nota dot. przesylania i przekazywania, s. 9.

(") Nota dot. przesylania i przekazywania, s. 9.

(") Art. 9 ust. 6 ODO. W przypadku gdy istnieje jakikolwiek powdd, aby przypuszczaé, ze uzasadniony interes osoby, ktérej dane
dotyczg, méglby zostaé naruszony, administrator — po wywazeniu réznych wchodzacych w gre intereséw — musi stwierdzié, ze
przekazanie w tym konkretnym celu jest proporcjonalne.
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uzasadnionych interesow oséb, ktérych dane dotyczg (**4). Ponadto nalezy zapewnié (za pomocg zabezpieczen
umownych), aby odbiorca mdgt przetwarzaé lub wykorzystywa¢ dane wylacznie do celéw, w ktdrych zostaly one
przekazane, i aby musiat je usunaé, gdy tylko cel ten zostanie osiagniety (*°).

(72) Zgodnie z przepisami ODO w przypadku braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopiei ochrony lub braku
odpowiednich zabezpieczen przekazywanie danych osobowych poza EPO jest dopuszczalne ,wylacznie
w wyjatkowych przypadkach”, jezeli tak zwane ,odstgpstwo” ma zastosowanie na warunkach podobnych do
warunkéw okreSlonych w odpowiednich przepisach unijnego prawa o ochronie danych (**%). Ma to miejsce
w przypadku, gdy a) osoba, ktérej dane dotycza, wyraZnie wyrazila zgode na przekazanie danych ('7); b i ¢)
przekazanie danych jest sporadyczne i niezbedne do wykonania umowy z osobg, ktérej dane dotyczg, lub w jej
interesie (lub do wykonania Srodkéw przedumownych na wniosek osoby, ktérej dane dotycza) (**%); d) przekazanie
danych jest niezbedne do wykonania zadania w ramach wypelniania przez EPO czynnosci urzedowych lub
w ramach uzasadnionego wykonywania wiladzy publicznej powierzonej administratorowi (1*°); e) przekazanie
danych jest sporadyczne i niezbedne do ustalenia, dochodzenia lub ochrony roszczen prawnych (2%); f) przekazanie
danych jest niezbedne do ochrony zywotnych intereséw osoby, w przypadku gdy osoba, ktdrej dane dotyczg, jest
fizycznie lub prawnie niezdolna do wyrazenia wyraznej zgody (*!) lub g) przekazanie danych nastgpuje z rejestru,
ktéry ma stuzy¢ za zZrédlo informacji dla ogétu spoleczefistwa i ktéry jest dostepny do wgladu dla ogétu obywateli
lub dla kazdej osoby mogacej wykazaé prawnie uzasadniony interes, o ile w danym przypadku spelnione zostaly
warunki dotyczace wgladu do takiego rejestru (*?). Ze wzgledu na ich charakter i zgodnie z wytycznymi IOD nie
mozna powolywac si¢ na te odstepstwa w przypadku systematycznego, regularnego przekazywania danych ().

(73) Ponadto w odniesieniu do przekazywania okreSlonych kategorii danych do panstw lub organizacji, ktére nie
korzystaja z decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony, Prezes ma prawo jeszcze bardziej ograniczy¢ takie
przekazywanie z waznych powodéw zwigzanych z uzasadnionym wykonywaniem wiadzy publicznej powierzonej
Urzedowi (2%). Dotychczas Prezes nie skorzystat z takich uprawnien.

2.4.8. Rozliczalnosé

(74) Zgodnie z zasada rozliczalnosci podmioty przetwarzajace dane s3 zobowigzane do wdrozenia odpowiednich
$rodkéw technicznych i organizacyjnych, aby skutecznie przestrzegal swoich obowigzkéw w zakresie ochrony
danych oraz by¢ w stanie wykazac takg zgodno$¢, zwlaszcza wobec wlasciwego organu nadzorczego.

(75) W art. 4 ust. 1 przepiséw ODO ustanowiono ogélng zasade rozliczalnosci, ktéra jasno stwierdza, ze administrator
jest odpowiedzialny za przestrzeganie przepisow ODO i musi by¢ w stanie wykazac zgodno$¢ z tymi przepisami.
W szczegdlnoéci administrator musi wdrozy¢ odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne w celu zapewnienia
i wykazania zgodnosci z przepisami, z uwzglednieniem charakteru, zakresu, kontekstu i celéw przetwarzania
danych oraz réznego prawdopodobienistwa i wagi réznych rodzajéw ryzyka dla praw oséb fizycznych (). W tym

(") Art. 9 ust. 6 ODO.

(%) Art. 9 ust. 6 ODO.

(") Zob. art. 10 ODO, a takze nota dot. przesylania i przekazywania, s. 9-11.

(*)Art. 10 ust. 1 lit. @) ODO. W takim przypadku nalezy poinformowaé dang osob¢ o mozliwym ryzyku wynikajacym z braku
odpowiedniego poziomu ochrony i wlasciwych zabezpieczen. EPO nie moze powolywac si¢ na to odstgpstwo przy wykonywaniu
czynno$ci urzgdowych (art. 10 ust. 2 ODO).

(%) Art. 10 ust. 1 lit. b)—c) i art. 10 ust. 2 ODO. EPO nie moze powolywac si¢ na te odstgpstwa przy wykonywaniu czynnosci urzedowych
(art. 10 ust. 2 ODO).

(") Art. 10 ust. 1 lit. d) ODO. Takie czynnosci urzedowe lub wladza publiczna musza by¢ ustanowione na podstawie konwencji o patencie
europejskim lub innych majacych zastosowanie przepiséw prawnych Europejskiej Organizacji Patentowej (art. 10 ust. 4 ODO).
Obejmuje to przetwarzanie niezbedne do zarzadzania Urzedem i jego funkcjonowania lub do wypelniania zobowigzan wynikajacych
z obowigzku wspélpracy EPO z umawiajacymi si¢ pafistwami. Przekazywanie danych moze mie¢ miejsce na przyklad w celu
wypelnienia zobowigzan, na przyklad migdzy Urz¢dem a organami krajowymi, administracjami podatkowymi lub celnymi, organami
nadzoru finansowego i stuzbami wilasciwymi w sprawach zabezpieczenia spolecznego lub zdrowia publicznego, na przyklad
w przypadku ustalania kontaktéw zakaznych w przypadku choréb zarazliwych (art. 10 ust. 6 ODO).

(*) Art. 10 ust. 1 lit. €) i art. 10 ust. 2 ODO.

(*1 Art. 10 ust. 1 lit. f) ODO.

(*?) Art. 10 ust. 1 lit. g) ODO. Takie przekazanie danych nie moze obejmowacl calosci danych osobowych lub calych kategorii danych
z rejestru, chyba ze zezwalajg na to przepisy prawne Europejskiej Organizacji Patentowej, a jezeli rejestr jest przeznaczony do wgladu
dla 0s6b majacych prawnie uzasadniony interes, przekazanie danych powinno nastapi¢ wylacznie na zadanie tych oséb lub, jezeli
osoby te maja by¢ odbiorcami, przy pelnym uwzglednieniu intereséw i praw podstawowych osoby, ktérej dane dotyczg (art. 10 ust. 2
i 50DO).

(*’) Nota dot. przesylania i przekazywania, s. 10.

(*) Ktére to powody, jak wspomniano powyzej, obejmujg przetwarzanie niezbedne do zarzadzania Urzgdem i jego funkcjonowania lub
wypehianie zobowiazan wynikajacych z obowiazku wspdlpracy z umawiajacymi sig pafistwami. Zob. art. 10 ust. 6 ODO.

(%) Art. 26 ust. 1 ODO.
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wzgledzie przepisami ODO wdrozono réwniez zasady ochrony prywatnosci juz w fazie projektowania oraz
domyslnej ochrony prywatnosci, poniewaz nalozono na administratora obowigzek wprowadzenia $rodkéw
majacych na celu wdrozenie zasad ochrony danych i zapewnienie zgodnosci z przepisami ODO oraz obowigzek
zagwarantowania, aby domyslnie przetwarzane byly wylacznie dane osobowe, ktdre sa niezbedne do kazdego
konkretnego celu przetwarzania (*%).

(76) Administrator i podmioty przetwarzajace dane muszg prowadzi¢ rejestr czynnoSci przetwarzania, zawierajacy
miedzy innymi informacje na temat celu przetwarzania, kategorii przetwarzanych danych, kategorii odbiorcéw,
ktérym ujawniane sg dane, oraz wszelkich przypadkéw przekazywania danych osobowych (2). Rejestry te sg co do
zasady publicznie dostepne (chyba ze zawieraja informacje poufne) i zawarte w publicznie dostgpnym rejestrze
ochrony danych oraz musza by¢ udostgpniane ROD na Zadanie (**). Kazda jednostka operacyjna musi tez
wyznaczy¢ co najmniej jedna osobe kontaktows ds. ochrony danych (na odnawialng kadencje trwajaca od roku do
trzech lat), ktora musi przejs¢ obowiazkowe szkolenie w zakresie ochrony danych i pomagaé administratorowi
w wypehianiu jego obowiazkéw ().

(77) Przepisy ODO przewiduja ponadto rézne instrumenty, ktére mogg poméc administratorom i podmiotom
przetwarzajgcym w przestrzeganiu przepiséw. Na przyklad zgodnie z przepisami ODO przestrzeganie
zatwierdzonych mechanizméw certyfikacji moze shuzy¢ jako dowdd zgodnosci z obowigzkami wynikajacymi
z ODO (*?). Ponadto, w okreslonych warunkach, przepisy ODO nakladajg wymég przeprowadzenia oceny skutkéw
dla ochrony danych lub uprzedniej konsultacji z IOD i ROD. Ocena skutkéw dla ochrony danych jest wymagana
w przypadku, gdy dany rodzaj przetwarzania moze powodowaé wysokie ryzyko naruszenia praw i wolnosci oséb
fizycznych (*'). Jest to wymagane na przyklad w przypadku systematycznej i szeroko zakrojonej oceny aspektéw
osobistych, na ktérych opieraja si¢ zautomatyzowane decyzje, lub w przypadku przetwarzania szczegdlnych
kategorii danych na duzg skale (*'?). Jezeli ocena skutkéw wykaze, ze przetwarzanie spowodowaloby wysokie ryzyko
naruszenia praw i wolnosci oséb fizycznych, i ryzyka tego nie mozna ograniczy¢ za pomocy zasadnych Srodkéw
bezpieczenstwa, administrator musi skonsultowa¢ si¢ z ROD (*"%). ROD musi udzieli¢ pisemnej porady, jezeli jest
zdania, Ze zamierzone przetwarzanie stanowitoby naruszenie przepiséw ODO (*'¥). Bardziej ogdlnie, administrator
ma obowigzek skonsultowaé si¢ z IOD podczas przygotowywania przepisow lub dokumentéw operacyjnych
dotyczgcych wdrazania ograniczen praw indywidualnych (*¥).

2.5. Nadzér i egzekwowanie przepiséw

(78) W celu zapewnienia odpowiedniego stopnia ochrony danych w praktyce, nalezy ustanowi¢ niezalezny organ
nadzorczy, ktéremu powierzone zostang uprawnienia do monitorowania i egzekwowania zgodnosci z przepisami
o ochronie danych. Wykonujac swoje obowiazki i uprawnienia, organ ten dziala catkowicie niezaleznie i bezstronnie.

(79) W ramach prawnych EPO nadzér nad przestrzeganiem przez EPO przepiséw o ochronie danych powierzono dwém
organom: IOD i ROD. Oba te organy zostaly utworzone na mocy art. 32A Regulaminu pracowniczego, a ich status
i uprawnienia doprecyzowano w przepisach ODO (*'9). Ich zadania si¢ uzupelniaja i obejmuja wspélprace, podczas
gdy kazdy z nich pozostaje niezalezny w penieniu swoich funkgji.

() Art. 27 ust. 11 2 ODO.

() Art. 32 ust. 1 i 2 ODO. Zgodnie z art. 4 ust. 1 ODO administrator musi stosowa¢ ,usystematyzowane i oparte na analizie ryzyka
podejscie do projektowania i dokumentowania operacji przetwarzania”. Administrator musi réwniez by¢ w stanie w dowolnym
momencie wykazal wobec o0sob, ktérych dane dotycza, ze przy przeprowadzaniu operacji przetwarzania przestrzegane sa
udokumentowane zobowigzania i warunki.

(**%) Art. 32 ust. 4, 51 6 ODO.

() Art. 45 ODO.

(19) Art. 26 ust. 3 ODO.

(*"') Administrator musi zasiegna¢ porady 10D w sprawie koniecznosci przeprowadzenia oceny skutkéw, a IOD w razie watpliwo$ci moze
z kolei skonsultowac si¢ z ROD. Zob. art. 38 ust. 1-2 ODO.

(%) Art. 38 ust. 4 ODO.

(*") Art. 38 ust. 6 ODO.

(*'*) Art. 38 ust. 7 i 8 oraz art. 39 ODO.

(*"%) Art. 40 ust. 2 ODO.

(*'%) Art. 32A ust. 1-2 Regulaminu pracowniczego, ktdry stanowi, ze rolg IOD jest monitorowanie stosowania przepisow dotyczacych
ochrony danych osobowych, doradzanie réznym jednostkom operacyjnym EPO w wypeknianiu ich obowiazkéw oraz dostarczanie im
dokumentacji operacyjnej niezbednej do praktycznego przestrzegania wymogéw ochrony danych. ROD jest zobowigzana do
zapewnienia ,niezaleznego, skutecznego i bezstronnego nadzoru nad przepisami majacymi zastosowanie do ochrony danych
osobowych”. Moze istnie¢ inny niezalezny mechanizm nadzoru w celu nadzorowania przestrzegania przepiséw przez Komisje
Odwolawcze podczas przetwarzania danych osobowych w ramach sprawowania przez nie wymiaru sprawiedliwosci (zob. réwniez
art. 2 ust. 6 ODO).
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2.5.1.

Niezaleznosé

(80) Zgodnie z Regulaminem pracowniczym 10D i ROD dzialajg catkowicie niezaleznie od jakiejkolwiek wewnetrznej lub

zewnegtrznej ingerencji w wykonywanie ich zadan i korzystanie z ich uprawnien (7). Zasadg¢ te uzupelniaja rézne
dodatkowe zabezpieczenia gwarantujace ich niezaleznosé.

(81) IOD (i jego zastgpcy) jest powolywany przez Prezesa na podstawie kwalifikacji zawodowych, a w szczeg6lnosci
wiedzy fachowej na temat prawa i praktyk w zakresie ochrony danych (*'*). IOD jest mianowany na odnawialng
kadencje trwajaca od trzech do pigciu lat. Przed proponowanym usunigciem lub odwolaniem 10D z jego funkdji
zasiega si¢ opinii ROD (*"%). Takie uprzednie konsultacje przed usunigciem lub odwolaniem IOD maja na celu
zapewnienie dodatkowej kontroli i przegladu w przypadku proponowanego usuniecia lub odwolania. Takie
usuniecie lub odwolanie moze mie¢ miejsce z jednego z nastepujacych powodéw (*): w przypadku, gdy 10D nie
spetnia juz warunkéw wymaganych do wykonywania obowiazkow (**'); w przypadku nienalezytego wykonywania
obowigzkéw (**?) lub w wyniku zastosowania Srodkéw dyscyplinarnych (*). Przepisy ODO zakladaja ponadto, ze
IOD nie moze zosta¢ odwolany ani ukarany za wykonywanie swoich zadaf i nie moze otrzymywaé zadnych
instrukcji (). 10D musi by¢ zaangazowany we wszystkie kwestie zwigzane z ochrong danych osobowych
i wydawac roczne sprawozdania z dzialalno$ci dla Prezesa i Rady Administracyjnej (***). Urzad musi zapewni¢ 10D
zasoby niezbedne do wykonywania jego zadan (**¢).

(82) W sklad ROD wchodzi trzech ekspertéw zewnetrznych w dziedzinie ochrony danych, mianowicie przewodniczacy
i dwodch innych czlonkéw (*), oraz zastgpca czlonka, mianowani przez Prezesa EPO na odnawialng trzyletnig
kadencje (**¥). Czlonkowie ROD muszg posiadaé kwalifikacje wymagane do mianowania na stanowisko sedziowskie
lub by¢ specjalistami w dziedzinie ochrony danych posiadajacymi udokumentowang wiedze fachowa
i do$wiadczenie w dziedzinie prawa ochrony danych zdobyte na szczeblu krajowym lub migdzynarodowym. Nie
mogg by¢ pracownikami EPO ani zatrudnionymi przez nig w ciagu ostatnich dziesigciu lat (**’). Zgodnie z art. 48
ust. 6 ODO czlonkowie ROD sa w pelni niezalezni w sprawowaniu swojej funkcji. W szczegdlnosci czlonkowie
ROD nie moga zwracaé si¢ o instrukcje do Urzedu ani Rady Administracyjnej i nie moga by¢ zwigzani takimi
instrukcjami. Regulamin ROD przewiduje réwniez, Ze przy wykonywaniu swoich zadan musi ona dziata¢ w sposéb
bezstronny i catkowicie niezalezny (**). Ponadto czlonkowie ROD moga zosta¢ odwolani z funkcji przez EPO

() Art
(%) Art
(1) Art

. 32A ust. 4 i 5 Regulaminu pracowniczego.
.41 ODO.
. 42 ust. 8 ODO. Takie konsultacje maja miejsce niezaleznie od podstaw badz powodu wszelkiego proponowanego usunigcia lub

odwotania.

() Art

. 50 Regulaminu pracowniczego.

(**') Zobacz art. 53 ust. 1 Regulaminu pracowniczego, ktéry stanowi, Ze ,[o]rgan powolujacy moze podja¢ decyzje o zakorniczeniu stuzby

pracownika: a) jezeli umawiajgce si¢ pafistwo, ktorego obywatelem jest pracownik, przestaje by¢ strong konwencji; b) jezeli pracownik
odmawia przeniesienia do panstwa innego niz to, w ktérym pracuje; c) jezeli, w przypadku pracownika powolanego przez Rade
Administracyjna zgodnie z art. 11 ust. 1 i 2 konwencji, Rada Administracyjna podejmie takg decyzje w interesie EPO; d) jezeli
nieprzerwanie pracowat on przez okres jednego roku lub krocej na podstawie umowy na czas okreslony; e) jezeli w wyniku wiasnych
dzialan przestaje on spelnia¢ warunki okreslone w art. 8 lit. a) lub b) [to znaczy by¢ obywatelem jednego z umawiajacych si¢ paistw
EPO, chyba ze organ powolujacy zezwoli na wyjatek, i korzysta¢ z pelni praw obywatelskich] lub f) w innych przypadkach wyraZnie
przewidzianych w niniejszym Regulaminie pracowniczym”.

Zob. réwniez art. 13 ust. 4 lit. b) Regulaminu pracowniczego, ktéry stanowi, ze ,sprawozdanie dotyczace urzednika na okresie
probnym moze zostaé sporzadzone w kazdej chwili w okresie probnym, jezeli jego obowiazki, wydajno$¢ i sposéb postgpowania
okazuja si¢ niewystarczajace. Na podstawie sprawozdania lub sprawozdan z okresu prébnego organ powolujacy moze:

- odwotla¢ nowego pracownika w okresie prébnym,

- zdecydowac, ze pracownik w okresie probnym, ktéry zostal przeniesiony lub awansowany, powrdci na swoje poprzednie stanowisko
lub, jezeli zostalo ono obsadzone, na stanowisko odpowiadajace grupie zaszeregowania na poprzednim stanowisku, w odniesieniu do

ktorego spetnia wymogi”.

() Art

. 52 Regulaminu pracowniczego przewiduje kryteria i procesy, ktére nalezy zastosowal i przeprowadzié w razie stwierdzenia

,nienalezytego wykonywania obowigzkéw”.

(%) Art
(4 Art

(art
() Art
(29 Art
() Art
() Art
(**) Art
() Art

. 94 Regulaminu pracowniczego.

. 42 ust. 3 ODO. Chociaz IOD moze réwniez wykonywac inne zadania, takie zadania nie mogg powodowa¢ konfliktu intereséw
. 42 ust. 6 ODO).

.42 ust. 113 ODO.

.42 ust. 2 ODO.

.48 ust. 1 ODO.

.48 ust. 113 ODO.

. 48 ust. 2 ODO.

. 1 ust. 1 Regulaminu wewnetrznego Rady Ochrony Danych, CA/26/21 Add. 1, przyjetego dnia 11 czerwca 2021 r. Dostgpny pod

adresem: https://link.epo.org/web/data_protection_board-rules_of_procedure_en.pdf.
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jedynie z powaznej przyczyny (*!). Czlonkowie ROD sa zobowigzani do zachowania poufnosci () i musza
wstrzymac si¢ od dzialania w przypadku konfliktu intereséw, w szczegdlnosci jezeli chodzi o interes osobisty ().
EPO ma obowigzek wspiera¢ ROD w wykonywaniu jej zadan przez zapewnienie jej niezbednych zasobéw, a takze
wsparcia prawnego i administracyjnego (za posrednictwem sekretariatu i przez zapewnienie ROD dostgpu do
danych osobowych i operacji przetwarzania) ().

2.5.2.  Zadania i uprawnienia

(83) Do zadan IOD nalezy: informowanie administratora lub podmiotéw przetwarzajacych dane o ich obowigzkach oraz
odpowiednie doradzanie im; upowszechnianie wiedzy wéréd pracownikéw zaangazowanych w operacje
przetwarzania i zapewnianie im szkolefl; zapewnianie, by osoby, ktérych dane dotycza, byly informowane
o prawach przystugujacych im na mocy przepiséw ODO oraz monitorowanie w niezalezny sposéb wewnetrznego
stosowania przepiséw ODO i zgodnosci z nimi, a takze z innymi przepisami prawnymi EPO majacymi wplyw na
ochrong danych (*). Osoby, ktérych dane dotycza, moga kontaktowaé si¢ z 10D we wszelkich kwestiach
zwigzanych z przetwarzaniem ich danych lub wykonywaniem przystugujacych im praw (¥¢), a administrator
i podmioty przetwarzajace moga konsultowal si¢ z IOD we wszelkich sprawach dotyczacych interpretacji
i stosowania przepiséw ODO (¥').

(84) W ramach swojej funkcji nadzorczej 10D jest uprawniony do przeprowadzania kontroli i dochodzen w sprawie
ochrony danych (**¥). Kontrole inicjuje IOD zgodnie z rocznym planem kontroli, ktéry jest przygotowywany
w porozumieniu z ROD (**%). Kontrola koncentruje si¢ na ocenie rejestréw, o§wiadczen i odpowiedniej dokumentacji
w zakresie ochrony danych, na przyklad w celu weryfikacji dokladnosci i kompletno$ci dokumentacji dotyczacej
ochrony danych, prawidlowego stosowania metod zarzadzania ryzykiem, dokladnosci i terminowosci odpowiedzi
udzielanych osobom, ktérych dane dotycza, lub prawidtowego przeprowadzania i liczby ocen skutkéw dla ochrony
danych (**). Wedlug informacji otrzymanych przez Komisj¢ od 10D w 2023 r. przeprowadzono trzy kontrole,
aw 2024 r. — cztery. IOD moze wszczaé dochodzenie z wlasnej inicjatywy, na podstawie wniosku otrzymanego od
ROD lub organu w ramach EPO (np. Prezesa lub administratora delegowanego) lub na podstawie informacji
otrzymanych w inny sposdb (na przyktad od stron trzecich i 0séb fizycznych) (**!). Dochodzenia na wniosek ROD sg
prowadzone przez IOD w sposéb niezalezny. ROD ma prawo przekazal uwagi lub wnioskowaé o dodatkowe
dochodzenie w dowolnej kwestii, ktéra mogla si¢ pojawi¢ (**). Inspekcje koncentrujg si¢ na operacjach
przetwarzania, ich szczegélnych aspektach lub zdarzeniach z nimi zwigzanych i majg na celu zapewnienie, aby
przetwarzanie spelnialo wymogi przepiséw ODO, oraz zapewnienie ochrony praw i wolnosci oséb, ktérych dane
dotyczg (*¥).

(85) IOD ma dostep do wszystkich istotnych informacji, w tym do przetwarzanych danych osobowych, a takze do
wszystkich biur, instalacji przetwarzania danych i no$nikéw danych (*). Wszyscy pracownicy EPO i jednostki
operacyjne s3 zobowiazani do wspierania IOD w wypelnianiu jego obowigzkow, w tym przez zapewnienie dostgpu
do pomieszczen i odpowiednich informagji (2).

(®")W szczegblnosci umowa stanowi, ze ,moze ona [wylacznie] zostal rozwigzana, bez uszczerbku dla prawa do wypowiedzenia
z powaznego powodu, przez [czlonka ROD] z zachowaniem (6) szeSciomiesigcznego okresu pisemnego wypowiedzenia”. Poniewaz
umowa o $wiadczenie ustug jest regulowana przez prawo niemieckie, pojecie powaznego powodu nalezy interpretowaé zgodnie
z §626 niemieckiego kodeksu cywilnego. Zgodnie z orzecznictwem moze to byé na przyklad powtarzajace si¢ i uporczywe
naruszanie majacych zastosowanie obowiazkéw (np. dotyczacych konfliktu intereséw) lub pozbawienie wolnosci.

(%) Art. 48 ust. 5 ODO.

(%) Art. 48 ust. 7 ODO.

(®% Art. 48 ust. 10 ODO. Sekretariat wykonuje swoje zadania niezaleznie od wszelkiej nadmiernej ingerencji i wylacznie zgodnie

z instrukcjami przewodniczacego ROD. Zapewnia Radzie wsparcie prawne, administracyjne i logistyczne. Zobacz art. 2 regulaminu

wewngtrznego ROD.

Art. 43 ust. 1 ODO.

Art. 43 ust. 1 lit. k) ODO.

Art. 42 ust. 417 ODO.

Art. 43 ust. 1 lit. d) ODO. Zob. réwniez not¢ dotyczaca nadzoru nad ochrong danych ,How the Data Protection Office Conducts DP

Audits and DP Inspections” [W jaki spos6b biuro ochrony danych przeprowadza kontrole i inspekcje ochrony danych], dostepna pod

adresem https:/[link.epo.org/web/office/data-protection-and-privacy/en-outline-of-the-data-protection-oversight-mechanism.pdf.

(**) ROD moze wystepowacé z sugestiami dotyczacymi obszaréw, w ktérych nalezy przeprowadzac kontrole, zob. nota dot. nadzoru nad
ochrong danych, s. 4.

(**% Nota dot. nadzoru nad ochrona danych, s. 4.

(*) Nota dot. nadzoru nad ochrona danych, s. 7.

(***) Nota dot. nadzoru nad ochrona danych, s. 6.

(**) Nota dot. nadzoru nad ochrona danych, s. 6.

()

(*)

235!

236!

238’

(
(
(237
(

24 Art. 43 ust. 5 ODO.
) Art. 46 ODO.
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(86) Koriczac kontrole lub dochodzenie, IOD przyjmuje sprawozdanie zawierajace ustalenia, wnioski i zalecane dziatania
naprawcze (2*). Takie dzialania mogg obejmowaé na przyklad: srodki zapobiegawcze lub fagodzace majace na celu
poprawe przestrzegania przepisow, a takze $rodki majace na celu usunigcie niezgodnosci (np. zapewnienie
zgodnosci przetwarzania z przepisami ODO, rozpatrywanie wnioskéw osob, ktérych dane dotyczg, o skorzystanie
z przystugujacych im praw, zawieszenie lub zakoficzenie przetwarzania itp.) (*¥). IOD moze réwniez powiadomié
wlasciwy organ powolujacy o niezastosowaniu si¢ do przepiséw ODO przez pracownikéw i zalecié wszczecie
dochodzenia administracyjnego w celu ustalenia, czy konieczne jest podjecie dzialan dyscyplinarnych lub
innych (**). Kazdy pracownik, ktéry nie przestrzega przepisow ODO, umyslnie lub w wyniku zaniedbania, moze
podlega¢ karom dyscyplinarnym lub innym dzialaniom na podstawie Regulaminu pracowniczego (**).

(87) Wryniki kontroli i dochodzef musza zosta¢ przekazane ROD (*°). Sprawozdanie z kontroli lub dochodzenia nalezy
udostepni¢ ROD na zadanie. ROD moze wypowiadac si¢ na temat sprawozdania IOD, w tym na temat ustaleft IOD,
czy doszlo do naruszenia przepiséw ODO, oraz na temat proponowanych dzialan naprawczych, a takze moze
wnioskowaé o podjecie dodatkowych czynnosci dochodzeniowych (*!). Jezeli w wyniku kontroli lub inspekgji
przeprowadzonej przez IOD stwierdzono, ze doszlo do niezgodnoici (tfj. naruszenia przepisow ODO),
sprawozdanie IOD musi zostal przedlozone ROD w celu zatwierdzenia wnioskéw i zalecanych dzialan
naprawczych. W przypadku gdy ROD nie zgadza si¢ z wnioskami IOD lub zalecanymi przez niego dzialaniami
naprawczymi, ROD przekazuje swoje uwagi 10D, m.in. w celu zmiany proponowanych wnioskéw i zalecanych
dziatan naprawczych, ktére to uwagi powinny zosta¢ odpowiednio uwzglednione. Dzialania naprawcze
zatwierdzone przez ROD sg wiazace dla administratora i administratoréw delegowanych i osoby fizyczne moga sie
na nie powolywa¢ w ramach mechanizméw dochodzenia roszczen opisanych w motywie 95 (*?). IOD musi
zweryfikowaé wdrozenie dzialan naprawczych (zasadniczo po uplywie szesciu miesiecy od przekazania informacji
o nich) i co roku skfadaé Prezesowi sprawozdanie ze stanu ich wdrozenia (*%).

(88) Oprécz egzekwowania przestrzegania przepiséw ODO do zadait ROD nalezy réwniez doradzanie Prezesowi
w zakresie przyjmowania decyzji stwierdzajacych odpowiedni stopiefi ochrony, doradzanie administratorowi
w kwestii konieczno$ci przeprowadzenia oceny skutkéw dla ochrony danych oraz rozpatrywanie skarg oséb
fizycznych (zob. motywy 92-96) (*4).

2.6. Dochodzenie roszczen

(89) W celu zapewnienia odpowiedniej ochrony, a w szczeg6lnosci egzekwowania praw indywidualnych, osoba, ktorej
dane dotycza, powinna mie¢ dostep do skutecznego dochodzenia roszczen, w tym odszkodowania.

(90) Ramy prawne EPO oferuja osobom fizycznym mozliwo$¢ dochodzenia roszczen na rdzne sposoby.

(91) Po pierwsze, osoby, ktérych dane dotycza, ktére uwazajg, ze przetwarzanie ich danych osobowych przez EPO
narusza ich prawa (tj. narusza przepisy ODO), moga ztozy¢ wniosek o dokonanie przegladu przez administratora
delegowanego zgodnie z art. 49 ODO. Administrator delegowany rozpatrzy skarge i podejmie decyzje (***). Przed
podjeciem decyzji administrator delegowany musi skonsultowac si¢ z IOD, ktdry przedstawia pisemng opini¢ nie
p6Zniej niz pigtnascie dni kalendarzowych od otrzymania wniosku o dokonanie przegladu (¥*%). Administrator
delegowany musi udzieli¢ danej osobie odpowiedzi w terminie jednego miesiagca od daty otrzymania wniosku (**).

(**) Nota dot. nadzoru nad ochrona danych.

(*7)Nota dot. nadzoru nad ochrong danych, s. 2 (definicja ,zalecen”).

(*43) Art. 43 ust. 6 ODO.

(*)Art. 54 ODO. Kary dyscyplinarne s3 nakladane przez Prezesa, ktéry sprawuje wiladze dyscyplinarng i posiada uprawnienia
dyscyplinarne w odniesieniu do personelu EPO, zob. art. 10 konwencji o patencie europejskim oraz art. 93 i nast. Regulaminu
pracowniczego.

(*°) Nota dot. nadzoru nad ochrona danych, s. 7.

(*') Nota dot. nadzoru nad ochrong danych, s. 3-41 8.

(¥ Decyzja Prezesa Europejskiego Urzedu Patentowego z dnia 12 lipca 2024 r. w sprawie egzekwowania zaleceri IOD zatwierdzonych
przez Rade Ochrony Danych w ramach kontroli i inspekcji ochrony danych, https:/[link.epo.org/web/office/data-protection-and-
privacy/en-decision-of-the-president-on-enforceability-of-dpo-conclusions-and-recommendations.pdf.

(*’) Nota dot. nadzoru nad ochrona danych, s. 51 9.

(%) Art. 47 ODO.

(**) Art. 49 ust. 1 ODO. Whniosek nalezy zlozy¢ nie pdzniej niz trzy miesigce od dnia, w ktérym osoba, ktérej dane dotycza, zostata
poinformowana lub w inny sposéb dowiedziata si¢ o przetwarzaniu danych osobowych rzekomo naruszajacych jej prawa.

(*%) Art. 49 ust. 2 ODO. Jezeli IOD nie wyda opinii przed uplywem tego okresu, opinia nie jest juz wymagana.

(*7) Art. 49 ust. 3 ODO. W razie potrzeby termin ten mozna przedtuzy¢ o kolejne dwa miesigce z uwagi na skomplikowany charakter
wniosku lub liczbe wnioskéw. W przypadku przedtuzenia terminu administrator delegowany musi powiadomi¢ o tym osobe, ktorej
dane dotycza, oraz podaé przyczyny op6Znienia w terminie jednego miesigca od otrzymania wniosku o dokonanie przegladu.
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Decyzja musi zosta¢ przekazana tej osobie wraz z informacja o mozliwosci skorzystania z dalszych $rodkéw
odwotawczych (*%). Jezeli administrator delegowany nie podejmie zadnych dzialafh w terminie trzech miesigcy,
uznaje si¢ to za dorozumiane odrzucenie wniosku.

(92) Po drugie, osoby fizyczne mogg zaskarzy¢ decyzje lub dorozumiane odrzucenie wniosku o dokonanie przegladu
przez administratora delegowanego, sktadajac skarge do ROD (**).

(93) Podczas rozpatrywania skargi ROD musi wezwaé osobe, ktérej dane dotycza, administratora oraz, w stosownych
przypadkach, podmiot przetwarzajacy dane do przedstawienia na piSmie stanowiska w przedmiocie roszczen
i faktéw oraz do przedstawienia dowodow lub uwag i argumentéw dotyczacych dostepnych dowodéw (*). W tym
kontekscie ROD moze zwrdci¢ si¢ do stron o wszelkie informacje potrzebne do rozpatrzenia skargi i moze,
dodatkowo, uzyska¢ dalsze informacje za posrednictwem IOD (*). Podejmujac decyzje w sprawie niezbednych
dzialan nastepczych w zwigzku ze skargg, ROD musi wzigé pod uwage miedzy innymi charakter i wage
zarzucanego naruszenia, liczbe oséb, ktérych dane dotycza, kategorie danych, ktérych dotyczy skarga, oraz czas
trwania naruszenia (*)). ROD moze wezwac strony do polubownego rozstrzygniecia sporu oraz zacheca do takiego
rozwigzania i aktywnie dziala, aby ulatwi¢ jego zastosowanie (*). Skarzgcy moze réwniez zwroécié si¢ do ROD
o zastosowanie trybu pilnego ze wzgledu na wage domniemanego naruszenia lub ze wzgledu na powage ryzyka
naruszenia praw jednostek (2.

(94) Po zbadaniu skargi ROD wydaje administratorowi uzasadniong opini¢ zawierajaca przedstawienie stanu faktycznego,
gloéwne argumenty stron, uwagi ROD i jej zalecenia (*)). W przypadku trybu pilnego ROD musi formalnie wydaé
uzasadniong opini¢ w terminie dwdch miesigcy od zlozenia skargi (**Y). W uzasadnionej opinii ROD moze wydaé
wszelkie zalecenia, ktére uzna za konieczne, w tym nakaz sadowy (np. zaprzestanie niezgodnego z prawem
przetwarzania danych, usuniecie danych przetwarzanych niezgodnie z prawem), odszkodowanie za szkode
materialng lub niematerialng (**). Uzasadniong opini¢ nalezy przekazal osobie, ktérej dane dotycza,
i administratorowi (tj. Prezesowi Urzedu, przewodniczacemu Komisji Odwolawczych, przewodniczacemu Rady
Administracyjnej lub przewodniczagcemu komisji specjalnej, w zaleznosci od tego, czy skarga dotyczy Urzedu,
Komisji Odwolawczych, Rady lub komisji specjalnej). Nastepnie administrator podejmie prawomocng wiazgca
decyzje na podstawie uzasadnionej opinii ROD (**). Prawomocng decyzje przekazuje si¢ osobie, ktérej dane dotycza,
ROD i IOD (*). Jezeli administrator miat zdecydowa¢ o nieuwzglednieniu co najmniej jednego aspektu uzasadnionej
opinii, powinien wyja$ni¢ to w decyzji (*’°).

(95) Osoba, ktérej dane dotycza, ktora nie jest zadowolona z decyzji administratora, moze si¢ od niej dalej odwolaé
i w takim odwolaniu odnie$¢ si¢ do uzasadnionej opinii ROD. Pracownicy EPO moga zaskarzy¢ decyzje do
Trybunatu Administracyjnego Miedzynarodowej Organizacji Pracy (*"'). Kazda inna osoba, ktérej dane dotycza,
ktéra nie zgadza si¢ z decyzjg administratora, moze, w terminie trzech miesiecy od otrzymania decyzji, ztozy¢ do
Prezesa wniosek o arbitraz ad hoc (V?). W przepisach ODO przewidziano specjalna procedurg, ktora nalezy

(¥%) Art. 49 ust. 3 ODO.

(*) Art. 50 ust. 1 ODO. Skarge nalezy zltozy¢ do ROD w terminie trzech miesiecy od otrzymania decyzji lub — w przypadku
dorozumianego odrzucenia — od daty uplywu terminu na udzielenie odpowiedzi na wniosek.

(%) Art. 50 ust. 2 ODO.

(*)W szczegdlnosci IOD ma obowigzek odpowiadaé na wnioski ROD i z nig wspotpracowal(art. 43 lit. i) ODO). IOD jest rowniez
zobowigzany do ulatwiania wspétpracy miedzy ROD a Urzedem i w tym kontekscie ma dostgp do wszelkich istotnych informacji
(art. 43 lit. j), art. 46 lit. a) i b) ODO).

(*?) Art. 4 ust. 5 Regulaminu wewngtrznego ROD.

(*?) Art. 8 Regulaminu wewnetrznego ROD.

(*%) Art. 11 ust. 1 Regulaminu wewnetrznego ROD.

(**) Art. 10 ust. 2 Regulaminu wewngtrznego ROD.

(*%) Art. 11 ust. 2 Regulaminu wewngtrznego ROD.

(*7) Art. 50 ust. 3 ODO.

(*%%) Art. 50 ust. 4 ODO i art. 10 ust. 6 regulaminu wewngtrznego ROD.

(%) Art. 50 ust. 6 ODO.

(*) Art. 50 ust. 4 ODO. Jezeli zalecenia ROD nie odnosza si¢ bezposrednio do osoby, ktérej dane dotycza, administrator powinien opisaé
wszelkie odchylenia w dokumencie przekazanym ROD.

(*"") Art. 50 ust. 7 ODO. Zob. art. 13 konwencji o patencie europejskim i art. 113 Regulaminu pracowniczego.

(*%) Art. 50 ust. 8 i art. 52 ust. 2 ODO. Zgodnie z przepisami Rady Administracyjnej i Komisji Specjalnej ODO wniosek o arbitraz mozna
zlozy¢ do przewodniczacego Rady Administracyjnej.
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(96)

zastosowal w przypadku arbitrazu ad hoc (). W szczeg6lnosci w terminie trzech miesigcy od otrzymania wniosku
osoby, ktérej dane dotyczg, sekretarz generalny Stalego Trybunalu Arbitrazowego musi wyznaczy¢ jednego arbitra
na podstawie kryteriéw okreslonych w przepisach ODO (*¥). Arbiter musi posiada¢ kwalifikacje prawne, by¢
dopuszczony do wykonywania zawodu prawniczego w jednym z umawiajacych si¢ pafnstw EPO, by¢ w stanie
wykazac si¢ odpowiednig wiedza fachowa w dziedzinie ochrony danych oraz znaé prawo regulujace dzialalnosé
organizacji migedzynarodowych (*”®). Oprécz spelnienia tych kryteridéw wyznaczona osoba nie mogla pracowa¢ dla
EPO ani dla osoby, ktérej dane dotycza, ani $wiadczy¢ im ustug. Przepisy ODO stanowig, ze arbiter musi dziata¢
w sposOb niezalezny i bezstronny (¥%), traktowaé kazdg ze stron jednakowo i da¢ im mozliwo$¢ przedstawienia
swoich argumentéw na kazdym etapie postgpowania (*7). Postgpowanie arbitrazowe nie jest jawne (V%) i jest
regulowane przez konwencje o patencie europejskim, przepisy ODO, w tym wszelkie przepisy wykonawcze, prawo
organizacji miedzynarodowych oraz zasady prawa miedzynarodowego publicznego (¥%). Chociaz kazda ze stron
musi pokry¢ wlasne koszty i wydatki zwigzane z zastepstwem prawnym (chyba ze arbiter postanowi inaczej),
honoraria i wydatki arbitra, koszty ewentualnych porad bieglych i $wiadkéw sa pokrywane przez EPO (*9).
Rozstrzygniecie sporu musi nastapi¢ w formie pisemnego orzeczenia arbitrazowego o uzgodnionym brzmieniu,
ktore jest prawomocne i wiazace (*).

Kazda osoba fizyczna, ktéra poniosta szkod¢ w wyniku naruszenia przepisow ODO, moze zwrécié si¢ do EPO
o odszkodowanie, korzystajac z procedur opisanych w motywach 91-95 (*2). EPO nie zostanie pociggnigta do
odpowiedzialnoci, jezeli udowodni, Ze nie odpowiada za zdarzenie, ktére doprowadzito do powstania szkody.

DOSTEP ORGANOW PUBLICZNYCH DO DANYCH OSOBOWYCH PRZEKAZYWANYCH Z UNII DO
EUROPEJSKIEGO URZEDU PATENTOWEGO I ICH WYKORZYSTYWANIE

Ramy prawne, na podstawie ktérych EPO ocenia wnioski organéw publicznych — w umawiajacych sie panistwach
i w panstwach trzecich — dotyczace danych osobowych przetwarzanych przez EPO, i odpowiada na nie, wynikaja
z Protokolu w sprawie przywilejéw i immunitetéw (PPI) EPO (*), wymogéw nalozonych przepisami ODO
dotyczacych przesylania i przekazywania danych osobowych oraz z prawa migdzynarodowego publicznego.

Po pierwsze, przetwarzanie danych osobowych przez EPO do celéw oficjalnej dziatalnosci jest objete immunitetami
tej organizacji. Immunitety EPO uzupelnia obowiazek wspdlpracy okreslony w art. 20 PPl. W efekcie wszystkie
wnioski organéw publicznych umawiajacych si¢ pafistw o dostep do danych przetwarzanych przez EPO sg oceniane
przez Prezesa zgodnie z (art. 20 ust. 1) PPL, ktéry przewiduje, ze EPO ,stale wspolpracuje z wlasciwymi organami
umawiajgcych si¢ panstw w celu ulatwienia wlasciwego dzialania wymiaru sprawiedliwodci, zapewnienia
przestrzegania zarzadzen policji oraz przepiséw dotyczacych zdrowia publicznego, inspekeji pracy lub innych
podobnych przepiséw krajowych oraz w celu zapobiezenia wszelkim naruszeniom przywilejow, immunitetéw
i ulatwien przewidzianych w niniejszym Protokole”. W drodze wyjatku EPO moze zrzec si¢ immunitetu
jurysdykcyjnego i egzekucyjnego (). Przy podejmowaniu decyzji w sprawie wniosku o wspdlprace Prezes korzysta
z uprawnien dyskrecjonalnych, uwzgledniajac zgodnos¢ takiego wniosku z ramami prawnymi EPO. (2%) W rezultacie
Urzad moze odpowiedzie¢ na wniosek na podstawie PPI i moze ujawni¢ dane osobowe wylgcznie zgodnie
z wymogami dotyczacymi przesylania danych przewidzianymi w przepisach ODO (zob. motywy 62—67). Zgodnie
z przepisami ODO odbiorca musi przedstawi¢ dowody na to, ze przesytanie danych jest konieczne w konkretnym
celu wynikajacym z obowigzkéw EPO w zakresie wspdtpracy z umawiajacym sig paistwem lub umawiajacymi si¢
panstwami (*). W odniesieniu do kazdego przesylania danych administrator musi by¢ w stanie wykazaé, ze jest ono
konieczne i proporcjonalne do konkretnego celu, w ktérym to przesylanie danych si¢ odbywa (**). Przesylanie

%) Art. 52 ust. 1 ODO.
74 Art. 52 ust. 4 ODO.
%) Art. 52 ust. 4 ODO.

) Art. 52 ust. 8 ODO.

278’

Art. 52 ust. 9 ODO.

(

(

(

(%) Art. 52 ust. 4 ODO.

(

(™)

(*%) Art. 52 ust. 6 ODO. Miejscem arbitrazu jest Haga (art. 52 ust. 5 ODO), a jezyk, w ktérym prowadzone jest postepowanie, musi zostaé

wybrany przez arbitra, przy czym musi to by¢ jeden z jezykéw urzedowych EPO (jezyk angielski, francuski lub niemiecki) (art. 52
ust. 7 ODO).

(%) Art. 52 ust. 13 ODO.

(1) Art. 52 ust. 10 ODO. Zob. réwniez art. 3 i art. 34 ust. 2 Regulaminu Statego Trybunatu Arbitrazowego.

(*) Art. 53 ODO. Pod pewnymi warunkami (w szczegélno$ci w przypadku wymogédw majacych zastosowanie na mocy prawa
niemieckiego) osoby fizyczne moga réwniez uzyskaé odszkodowanie za szkody wyrzadzone przez pracownikéw EPO podczas
wykonywania ich obowiazkéw stuzbowych, zgodnie z art. 9 ust. 2 konwencji o patencie europejskim.

28%) Protokdt w sprawie przywilejow i immunitetéw EPO. Dostepny pod adresem: https://www.epo.org/en/legal/epc/2020/proprim.html.

284 Art. 3 ust. 1 lit. a) PPL

28 Art. 8 ust. 3 ODO.

(t*)
(%
(***) W tym mozliwo$¢ odrzucenia wniosku.
(%)
)

2%7) Art. 8 ust. 4 ODO.
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wszelkich danych musi odbywaé si¢ sposéb zapewniajacy utrzymanie poziomu ochrony przewidzianego
w przepisach ODO (*%). Zgodnie z wytycznymi wydanymi przez IOD oznacza to, ze nalezy stosowaé odpowiednie
zabezpieczenia, m.in. dane, ktére maja by¢ udostgpniane, nalezy ograniczy¢ do minimum i tylko do tego, co jest
odpowiednie, istotne i absolutnie niezbedne do osiggnigcia tego celu (*). Jezeli istniejg jakiekolwiek przestanki, aby
przypuszczal, ze moze doj$¢ do naruszenia praw i wolnosci danej osoby fizycznej, administrator — po wywazeniu
réznych wchodzacych w gre intereséw — musi wykazad, ze przestanie danych osobowych w tym konkretnym celu
jest proporcjonalne (**°).

(99) Po drugie, nie istnieje Zaden instrument prawny majgcy zastosowanie do EPO, ktéry konkretnie reguluje
rozpatrywanie wnioskow od organéw publicznych pafstw trzecich (tj. niebedacych umawiajacg si¢ strong EPO)
o uzyskanie danych przetwarzanych przez EPO. W zwigzku z tym wszelkie ujawnienie danych w odpowiedzi na taki
wniosek jest mozliwe tylko wtedy, gdy spetnione s3 wymogi dotyczace migdzynarodowego przekazywania danych
na podstawie przepiséw ODO (jak opisano w motywach 68-73). Ma to miejsce wylacznie w przypadku przyjecia
decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopienn ochrony w odniesieniu do danego panstwa i obejmujacej przekazanie
danych, jezeli istnieja odpowiednie zabezpieczenia lub jezeli zastosowanie ma odstgpstwo.

(100) Przestrzeganie PPI przez Prezesa, w tym sposobu rozpatrywania wnioskéw od organéw publicznych o wspélprace,
podlega nadzorowi Rady Administracyjnej, natomiast spelnienie zawartych w przepisach ODO wymogéw
dotyczgcych przesylania i przekazywania danych osobowych podlega nadzorowi IOD i ROD, jak opisano
w motywach 84-88. Osoby fizyczne mogg skorzysta¢ z mozliwosci dochodzenia roszczen opisanych w motywach
90-96 i dotyczacych przesyltania lub przekazywania danych osobowych z naruszeniem przepiséw ODO.

4. WNIOSKI

(101) Komisja uwaza, ze EPO zapewnia stopien ochrony danych osobowych przekazywanych z Unii, ktéry jest
merytorycznie réwnowazny stopniowi ochrony zagwarantowanemu w rozporzadzeniu (UE) 2016/679.

(102) Na podstawie ustalen niniejszej decyzji nalezy uznaé, ze EPO zapewnia odpowiedni stopieri ochrony w rozumieniu
art. 45 rozporzadzenia (UE) 2016/679, interpretowanego w $wietle Karty praw podstawowych Unii Europejskiej,
danych osobowych przekazywanych z Unii do EPO.

5. SKUTKI NINIEJSZE] DECYZJI I DZIALANIA ORGANOW OCHRONY DANYCH

(103) Panstwa czlonkowskie i ich organy majg obowigzek stosowaé srodki niezbedne do zapewnienia zgodnosci z aktami
instytucji unijnych, poniewaz domniemywa sig, Ze akty te sg zgodne z prawem, a zatem wywotuja skutki prawne do
chwili ich uchylenia, stwierdzenia ich niewazno$ci w postgpowaniu o stwierdzenie niewaznosci lub orzeczenia o ich
niewazno$ci w nastepstwie wniosku o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym lub zarzutu niezgodnosci
Z prawem.

(104) Decyzja stwierdzajaca odpowiedni stopien ochrony danych osobowych przyjeta przez Komisje na podstawie art. 45
ust. 3 rozporzgdzenia (UE) 2016/679 jest zatem wigzaca dla wszystkich organéw pafstw czlonkowskich, do
ktorych jest skierowana, w tym ich niezaleznych organéw nadzorczych. W szczegdlnosci przekazywanie danych
przez administratora lub podmiot przetwarzajacy w Unii do EPO moze odbywa¢ si¢ bez koniecznosci uzyskania
jakiegokolwiek dodatkowego zezwolenia.

(**%) Nota wyjasniajaca ,EPO — przesylanie i przekazywanie danych osobowych” (nota dot. przesyltania i przekazywania), dostgpna pod
adresem  https:/[link.epo.org/web/office/data-protection-and-privacy/en-explanatory-note-on-epo-transmission-and-transfer-of-
personal-data.pdf, s. 4. Zob. w szczegblnosci przepisy ODO Europejskiego Urzedu Patentowego [...] okreslajace ogdlng zasadg
odpowiedniej ochrony, zwlaszcza majacg zastosowanie do migdzynarodowego strumienia danych.

(**") Nota dot. przesylania i przekazywania, przypis 12.

() Art. 8 ust. 3 ODO.
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(105) Nalezy przypomnieé, ze zgodnie z art. 58 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2016/679 i jak wyjasnit Trybunal
Sprawiedliwosci w wyroku w sprawie C-362/14 (*'), jezeli krajowy organ ochrony danych kwestionuje, w tym na
podstawie skargi, zgodno$¢ wydanej przez Komisje decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony
z przystugujacymi osobie fizycznej prawami podstawowymi do prywatnosci i ochrony danych, nalezy zapewni¢
w prawie krajowym droge prawng umozliwiajacg tej osobie podniesienie tych zarzutéw przed sadem krajowym,
ktéry moze by¢ zobowigzany do wystapienia z odestaniem prejudycjalnym do Trybunatu Sprawiedliwosci.

6. MONITOROWANIE, ZAWIESZENIE, UCHYLENIE LUB ZMIANA NINIEJSZE] DECYZJI

(106) Zgodnie z orzecznictwem Trybunalu Sprawiedliwosci i art. 45 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2016/679 Komisja
powinna ciagle monitorowac istotne zmiany zachodzace w panstwie trzecim lub organizacji migdzynarodowej po
przyjeciu decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony, aby ocenié¢, czy nadal zapewnia merytorycznie
réwnowazny stopiefi ochrony. Taka kontrola jest wymagana w kazdym przypadku, gdy Komisja otrzyma informacje
budzace uzasadnione watpliwosci w tym wzgledzie.

(107) W zwiazku z tym Komisja powinna stale monitorowa¢ sytuacje w zakresie ram prawnych i rzeczywistej praktyki EPO
w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych, podlegajacych ocenie w niniejszej decyzji. W celu ulatwienia
tego procesu zacheca si¢ EPO do informowania Komisji o merytorycznych zmianach, ktére sg istotne dla niniejszej
decyzji, dotyczacych przetwarzania danych osobowych oraz ograniczen i zabezpieczen w zakresie dostepu organdéw
publicznych do danych osobowych.

(108) Ponadto, aby Komisja mogla skutecznie realizowa¢ funkcje monitorowania, panstwa czlonkowskie powinny
informowa¢ ja o wszelkich istotnych dzialaniach podejmowanych przez ich krajowe organy ochrony danych,
zwlaszcza w odniesieniu do zapytan lub skarg osob z Unii, ktérych dane dotycza, na temat przekazywania danych
osobowych z Unii do EPO.

(109) W zastosowaniu art. 45 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/679 oraz w $wietle tego, ze stopiefi ochrony zapewniany
w ramach prawnych EPO moze ulec zmianie, Komisja po przyjeciu niniejszej decyzji powinna okresowo oceniad,
czy ustalenia odnoszace si¢ do adekwatnos$ci stopnia ochrony gwarantowanego przez EPO s3 nadal faktycznie
i prawnie uzasadnione. Takg ocene nalezy przeprowadza¢ co najmniej raz na cztery lata w odniesieniu do
wszystkich aspektéw obowigzywania niniejszej decyzji, w tym funkcjonowania odpowiednich mechanizméw
nadzoru i egzekwowania.

(110) W celu przeprowadzenia tej oceny Komisja powinna odby¢ spotkanie z EPO, w tym z jego 10D i ROD. Uczestnictwo
w tym spotkaniu powinno by¢ otwarte dla przedstawicieli czlonkéw Europejskiej Rady Ochrony Danych. W ramach
tej oceny Komisja powinna wystapi¢ do EPO o przedlozenie wyczerpujacych informacji na temat wszystkich
aspektow istotnych dla ustalenia dotyczacego stwierdzenia odpowiedniego stopnia ochrony. Komisja powinna
réwniez zwraca¢ si¢ o wyjasnienia dotyczace wszelkich informacji istotnych dla niniejszej decyzji, w tym
otrzymanych od EROD, poszczegdlnych organéw ochrony danych i organizacji spoleczefistwa obywatelskiego,
a takze informacji publicznie dostepnych, doniesien medialnych oraz informacji z innych dostepnych Zrédet.

(111) Na podstawie tej oceny Komisja powinna przygotowaé ogdlnodostepne sprawozdanie, ktére przedlozy
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

(112) W przypadku gdy z dostepnych informacji, w szczegdlnosci informacji uzyskanych w wyniku monitorowania przez
Komisje — zgodnie z art. 45 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2016/679 — zmian mogacych wplyna¢ na obowigzywanie
niniejszej decyzji lub informacji przedstawionych przez EPO lub organy panstw cztonkowskich wynika, ze stopien
ochrony zapewniany przez EPO moze nie by¢ juz odpowiedni, Komisja powinna powiadomi¢ o tym EPO i zwrécié
si¢ o zastosowanie wlasciwych $rodkéw w okreslonym, rozsadnym terminie.

(113) Jesli po uplywie tego okreslonego terminu EPO nie zastosuje tych Srodkéw lub w inny zadowalajacy sposéb nie
wykaze, ze stopien ochrony bedacy podstawa niniejszej decyzji jest nadal odpowiedni, Komisja rozpocznie
procedure, o ktérej mowa w art. 93 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/679, w celu czeSciowego lub catkowitego
zawieszenia lub uchylenia niniejszej decyzji.

(*") Sprawa C-362/14, Schrems (,Schrems I”), ECLLEU:C:2015:650, pkt 65.
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(114) Ewentualnie Komisja rozpocznie te procedurg w celu zmiany decyzji, zwlaszcza przez uzaleznienie przekazywania
danych od spelnienia dodatkowych warunkéw lub ograniczenie zakresu ustalenia dotyczacego stwierdzenia
odpowiedniego stopnia ochrony wylacznie do przekazywania danych, co do ktérych zapewnia si¢ ciaglos¢
odpowiedniego stopnia ochrony.

(115) Komisja powinna réwniez rozwazy¢ wszczecie procedury prowadzacej do zmiany, zawieszenia lub uchylenia
niniejszej decyzji, jezeli w kontekscie przegladu lub w innym przypadku EPO nie przedtozy informacji lub wyjasnien
wymaganych do oceny stopnia ochrony zapewnianego w odniesieniu do danych osobowych przekazywanych z Unii
albo do oceny zgodnosci z niniejsza decyzja. W tej kwestii Komisja powinna uwzgledni¢ réwniez zakres, w jakim
wiasciwe informacje mozna uzyskaé z innych Zrédel.

(116) W nalezycie uzasadnionych, szczegélnie pilnych przypadkach Komisja skorzysta z mozliwosci przyjecia — zgodnie
z procedurg, o ktérej mowa w art. 93 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/679 — aktéw wykonawczych majacych
natychmiastowe zastosowanie, zawieszajgcych, uchylajacych lub zmieniajacych niniejsza decyzje.

7. UWAGI KONCOWE

(117) Europejska Rada Ochrony Danych opublikowala swoja opinie (), ktéra zostala uwzgledniona podczas
przygotowywania niniejszej decyzji.

(118) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinig Komitetu ustanowionego na podstawie art. 93 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/679,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Do celéw art. 45 rozporzadzenia (UE) 2016/679 Europejska Organizacja Patentowa zapewnia odpowiedni stopien
ochrony danych osobowych przekazywanych z Unii do Europejskiej Organizacji Patentowej.

Artykut 2

W kazdym przypadku, gdy wlasciwe organy w panstwach czlonkowskich, w celu ochrony oséb fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem ich danych osobowych, wykonuja swoje uprawnienia na podstawie art. 58 rozporzadzenia
(UE) 2016/679 w odniesieniu do przekazywania danych wchodzacego w zakres stosowania okre$lony w art. 1, dane
panstwo czlonkowskie niezwlocznie informuje o tym fakcie Komisje.

Artykut 3

1.  Komisja stale monitoruje stosowanie ram prawnych Europejskiej Organizacji Patentowej, na ktdérych opiera sig
niniejsza decyzja, w celu oceny, czy Europejska Organizacja Patentowa nadal zapewnia odpowiedni stopien ochrony
w rozumieniu art. 1.

2. Panstwa czlonkowskie oraz Komisja informujg si¢ nawzajem o przypadkach, w ktérych Europejska Organizacja
Patentowa nie zapewnia zgodno$ci z ramami prawnymi, na ktorych opiera si¢ niniejsza decyzja.

3. Co najmniej raz na cztery lata Komisja ocenia ustalenie, o ktérym mowa w art. 1, na podstawie wszystkich
dostepnych informacji, w tym informacji otrzymanych w ramach przegladu przeprowadzanego wspélnie z Europejskg
Organizacjg Patentowa.

(*?) Europejska Rada Ochrony Danych, Opinia 07/2025 w sprawie projektu decyzji wykonawczej Komisji Europejskiej zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 w sprawie odpowiedniego stopnia ochrony danych osobowych przez Europejska Organizacje
Patentowa. Dostgpne na stronie: https://www.edpb.europa.eu/system/files/2025-05/edpb-opinion-202507-epo-adequacydecisio
n_en.pdf.
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4. Jezeli Komisja ma przestanki wskazujgce na to, ze odpowiedni stopieft ochrony nie jest juz zapewniony, powiadamia
o tym Europejska Organizacje Patentowa. W razie potrzeby Komisja moze postanowi¢ o zawieszeniu, zmianie albo
uchyleniu niniejszej decyzji albo o ograniczeniu jej zakresu zgodnie z art. 45 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2016/679.

Komisja moze rowniez zawiesi¢, uchyli¢ lub zmieni¢ niniejsza decyzje, jezeli brak wspélpracy ze strony Europejskiej
Organizacji Patentowej uniemozliwia Komisji ustalenie, czy ocena, o ktérej mowa w art. 1 niniejszej decyzji, jest nadal
zasadna.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do paristw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 lipca 2025 r.

W imieniu Komisji
Michael MCGRATH
Czlonek Komisji
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